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Arrété d'autorisation temporaire déliveé le 29 juin 2011 a la société SEMO
en vue d'exploiter une centrale d’enrobage
au bitume de matériaux routiers a chaud a Breuil-le-Sec (60840)

LE PREFET DE L'OISE

Chevalier de la Légion d Honneur

Vu le code de I'environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement fixée aux articles R.511-9a
R.511-10 du code de I'environnement ;

Vu la demande présentée le 7 avril 2011 par la société SEMO en vue d'obtenir l'autorisation d’exploiter
temporairement une centrale d’enrobage au bitume de matériaux routiers a chaud sur le territoire communal de
Breuil-le-sec (60840 ) ;

Vu le dossier produit & l'appui de la demande susvisée ;
Vu le rapport et les propositions en date du 19 mai 2011 de l'inspection des installations classées :

Vu lavis du chef du service de I'unité territoriale de I'Oise de la direction régionale de I'environnement, de
I'aménagement et du logement de Picardie du 19 mai 2011 ;

Vu lavis du conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires et technologiques du
9 juin 2011 ;

Vu le projet d'arrété communique a I'exploitant le 15 juin 2011 :

Considérant que "exploitation de la centrale d"enrobage au bitume de matériaux routiers a chaud projetée par
la société SEMO n'est appelée a fonctionner que pendant une durée limitée et dans des délais incompatibles
avec le déroulement d’une procédure normale d’instruction, et qu'a ce titre article R.512-37 du code de
I'environnement dispose qu’une autorisation pour une durée de 6 mois renouvelable une fois peut étre
accordée sans qu’il soit procédé a l'enquéte publique et aux consultations prévues aux articles R.512-20,
R.512-21. R.512-40 et R.512-41 du code précité.

Considérant qu'il convient. conformément a Iarticle L.512-3 du code de I'environnement, d'imposer toutes les

conditions d'installation et d'exploitation de I'établissement de nature a assurer la protection des intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement, notamment la commodité du voisinage, la santé et

la salubrité publiques :
Sur proposition du directeur départemental des territoires de I'Oise.

ARRETE

ARTICLE 1 :

La société SEMO dont le siége social est situé 13 rue de 1'Aéronautique. parc d’activités du Chaffault a
Bouguenais (44344) est autorisée, sous réserve des droits des tiers et du strict respect des prescriptions
annexées au présent arrété. a exploiter sur le territoire de la commune de Breuil-le-Sec (parcelle cadastrée
ZB 154). une centrale d enrobage au bitume de matériaux routiers 4 chaud définie a I"article 1.1.1 ci-apres pour
une durée de 6 mois 4 compter de la notification du présent arrété.



-

ARTICLE 2:
Le présent arrété est déliveé sans préjudice des dispositions du code de travail. notamment celles relatives a

I'hygiene et a la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur l'application de ces réglements peuvent
étre obtenus aupres de l'inspecteur du travail.

ARTICLE 3:

En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif. Le délai de recours est de
deux mois a compter de la notification du présent arrété préfectoral.

ARTICLE 4 :
Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise. le Sous-Préfet de Clermont, le maire de Breuil-le-Sec. le

directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement de Picardie et l'inspecteur des
installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne. de l'exécution du présent arrété.

Fait a Beauvais, le 29 juin 2011

&l Ggidgation,
i 8 T
&ire general absond

DESTINATAIRES

Monsieur le directeur

de la Société des Enrobés Modernes de I'Ouest (SEMO)
[3 rue de I'Aéronautique

Parc du Chaffault

44344 BOUGUENALIS

S/c de Monsieur le Maire de Breuil-le-Sec

Monsieur le Sous-préfet de Clermont

Monsieur le directeur régional de I'environnement de 'aménagement et du logement de Picardie
Madame l'inspectrice des installations classées

S/c de monsieur le chef de l'unité territoriale de I'Oise de la direction régionale de l'environnement de
I'aménagement et du logement



TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.1.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

|
| rubriques Objet de Ia rubrique Quantité prévue Classement
|
i
L 57| |Centrale d'enrobage au bitume de a chaud A
- matéraux routiers a chaud capacité totale de 200 th
Broyage, concassage, criblage,
ensachage, pulvérisation, nettoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailloux,
minerais et autres produits naturels ou| Puissance installée de 'ensemble des
artificiels ou de déchets dangereux machines fixes concourant au
2515-2 inertes. fonctionnement de la centrale de D
La puissance installée de I'ensemble des recomposition
machines fixes concourant au Pi= 103 kW
fonctionnement de linstallation
étant inférieure & 40 kW, mais inférieure
ou égale a 200 kW.
Stocks au sol de granulats (sables,
Station de transit de produits minéraux ou | graviers, sablo-calcaires...) utilisés pour
de déchets non dangereux inertes la fabrication des graves recomposees et
R - traitées au liant (25000 m ) puis les
P82 capacité de stockage étant supérieure enrobss a che(lud (42000 m?) : D
i a 15000 m” mais inférieure ou égale a
! 75000 m® capacité totale de stockage maximale
simuitanée de 60000 m3
' . 1 citerne & deux compartiments
Stockage en réservoirs manufacturés de| contenant 50 m?® de FOL (fioul lourd
liquides inflammables visés & la rubrique TBTS) et 10 m® de FOD stockés dans la
[432-2b 11430  représentant  une capacit¢ | maéme cuvette de rétention (coefficient D
i équivalente totale supérieure a 10 m’ 1/5) :
' mais inférieure ou égale a 100 m* N o s
Capacité totale équivalente = 12 m
Dépdts de houille, coke, lignite, charbon|  Quantité de bitume stockée pour la
de bois, goudron, asphalte, brais et| faprication des enrobés a chaud :2
152 matiéres bitumeuses. La quantité citernes de 60 tonnes chacune
520-2 . . . D
susceptible  d'étre  présente  dans . , .
Finstallation étant supérieure ou égale a uantité totale susceplible d'étre
50 t mais inférieure a 500 t. résente : 120 t
Procédé de chauffage utilisant comme
gg"?‘g ::Sggneur des corps organiques Procédé de chauffage pour maintien de
u la température de bitume :3500L de
L9152 La température d'utilisation est inférieure fluide caloporteur utilisé 4 200°C D

au point éclair des fluides et la quantité
totale de fluides présente dans
linstallation (mesurée & 25°C) est
supérieure 3 250 L.

(température du point éclair= 258°C)

Quantité totale de fluide = 3500 L




Station-Service  Quvertes ou fon au
oublic, ou les carburants sont transférés
de réservoirs de stockage fixes dans les

1z : ‘ ; 3 .
1433 réservoirs a carburant de véhicules a: Volume distribue . 8 m NC
moteur, de bateaux ou d'aéronefs.
La quantité étant inféneure a 100 m* t
: *  sables filérisés utiisés pour Ia
‘ ! . ) . . fabrication des enrobés a chaud
] Station de transit de produits mineraux d'une capacité totale de stockage de
] i pulvéruients non ensacheés. .. 50 m°
| 3516 NC
! ° liant (ciment) utilisé pour Ia
La quantité étant inférieure a 5000 m* fabrication de recomposition de

| graves d'une capacité totale de

stockage de 50 m

» deux groupes électrogénes pour la
centrales d’enrobage, fonctionnant
au fioul domestique dont la somme

Combustion- installation consommant, g?1p;1:ls\lsances thermiques est de

seul ou en mélange, du gaz naturel, des
gaz de pétroles liquéfies, du fioulle un groupe électrogéne  pour
2910.A domestique... lalimentation électrique de la NC
centrale de recomposition de
graves, foncticnnant au fioul
La quantité étant inférieure & 2 MW. domestiques, dont la puissance
thermique est de 0,28MW

d'ou une puissance thermique totale
<2 MW

A (Autorisation) - D (Déclaration) — NC (Non Classé)

ARTICLE 1.1.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Breuil-le-Sec sur la parcelle ZB 154.

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. DUREE DE L’AUTORISATION

L autorisation d’exploiter est accordée pour une durée de 6 mois a compter de la date de notification du
présent arrété.

Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

L exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. Sil y a lieu, il
convient donc de déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes réglementaires fixées a l'article
R.512-37 du code de l'environnement et en temps utile.
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CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage.
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation. est portée
avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet, direction départementale des territoires. SEEF/bureau de
I'environnement avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.4.2. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.4.3. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet, direction
départementale des territoires, SEEF/bureau de l'environnement dans le mois qui suit la prise en charge de
l'exploitant.

ARTICLE 1.4.4. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de ["article R.512-39.1 pour application des articles R.512-39-2 et suivants du
code de I"environnement, 1"usage & prendre en compte est le suivant : terres agricoles.

Lorsqu’une installation classée est mise a larrét définitif, 'exploitant notifie au préfet, direction
départementale des territoires, SEEF/bureau de I'environnement la date de cet arrét trois mois au moins avant
celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Tlarrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux. et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site :

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 de ce méme code et qu'il permette un usage futur du site déterminé
selon 'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3 I'établissement les prescriptions
qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Textes
Arréte du 15/01/08 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations classées

| Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation

1
i Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les

' installations classées pour la protection de I'environnement

|
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Arréte du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des 2tablissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosion ;
Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la'
‘protection de I'Environnement soumises a déclaration sous la rubrique n> 23135 : "Broyage.'

~concassage. criblage. ensachage. pulvérisation. nettoyage. tamisage. mélange de pierres. cailloux. :
minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels” i

{ Arrété du 22 décembre 2008 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
' soumises & déclaration sous la rubrique n° 1432 (Stockage en réservoirs manufacturés de liquides
inflammables) modifié par les arrétés du 3 octobre 2010 et du 10 février 2011

Arrété du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n® 2517 : « Station de transit de
produits minéraux solides a I’exclusion de ceux visés par d’autres rubriques »

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire
TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d"eau et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées :

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, Il'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer. en conditions d’exploitation normale. en périodes de démarrage. de
dysfonctionnement ou d‘arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans |'installation.



CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre. produits de
neutralisation. liquides inhibiteurs. produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues. ...

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du préfet, direction départementale des territoires, SEEF/bureau de

I'environnement par |'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou. sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 2
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation, :

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le durant 5 années au
minimum.

(¥ )



TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUT!ION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I"exploitation et |'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions 4 Iatmospheére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment |'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant

devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a
° . - . p .

effectuer, en marche normale et i la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a

permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I’air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a |'origine de gaz odorants.
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou 4 la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. DESSERTE DE L'ETABLISSEMENT

L'acces aux voies publiques se fait en concertation avec les services ou collectivités compétents. Un constat
des lieux contradictoire est établi et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Dans la limite de Iarticle L 131-8 du code de la voirie routiére, la bénéficiaire prend en charge les frais
occasionnés par les aménagements rendus nécessaires du fait du trafic de poids lourds généré par ses activités
ainsi que les dommages résultant de ce trafic, travaux de renforcement, d'entretien ou de réparations qui
résulteraient d'une évolution anormale des conditions de stabilité et de sécurité de la rue d'accés a
I'établissement.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des réglements d’urbanisme. I"exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente.
revétement. etc.), et convenablement nettovées :



. Les vahicules sortant de Pinstallation a’entrainent pas de dépdt de poussizrs ou de boue sur ies
voies de circulation publiques. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
vhicules doivent &tre prévues en cas de besoin .
- des scrans de végétation sont mis en place le cas échéant :
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients. silos. bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement. transport de produits pulvérulents sont. sauf impossibilité technique démontrée.
munies de dispositifs de capotage et daspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d'incendie et d’explosion (les dépoussiéreurs. o).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques

est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I’hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Le fioul lourd utilisé doit étre a trés basse teneur en soufre (TBTS) c'est a dire ayant une teneur en soufre
inférieure ou égale a 1% en masse.

| Point de rejet [nstallations raccordées capacité Combustible 'l
Une cheminée Centrale d enrob;g:/;:c;r;tmue ERMONT | 200 vh d’enrobés Fuel lourd TBTS!

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

- X - — 1

Hauteur | Débit nominal | Vitesse minimale |

enm en Nm3/h -i d’éjection en m/s ‘

| Pointderejet: Gom | 20000mm | 10 ms 1
i cheminee { !
| , i

Le débit des effluents gazeux est exprime en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals ) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS ET FLUX POLLUANTS DANS
LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes. les volumes de gaz étant
rapportés :
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{25 caux domestiques me pourront en aucun <as Stre rejetdes dans le milieu paturel. Ln systeme
d"assainissement chimique adapté sera installé. Ce systeme d’assainissement sera régulierement vidé par une
entreprise spécialisée.

ARTICLE 4.2.2. GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales recueillies dans le bac de rétention du parc a liant seront dvacuées et traitées par une société
spécialisée et agréée.

Les eaux pluviales du site (autre que celles recueillies dans le bac de rétention du parc a liant ) seront dirigées
aprés traitement par un séparateur d'hydrocarbure vers le bassin situé & proximité du site sous réserve d'un
accord écrit délivré par le gestionnaire de ce bassin avant le début de I'exploitation des installations. Cet accord
devra étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I"intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I’article R.541-8 du code de I’environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 4 R.543-72 du code de I’environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant i obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 et R.543-40 du code
de I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d"application
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1"eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB et doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations d’élimination).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R.543-196 a R.543-201 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I"étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et ’environnement.

En particulier, les aires d entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.



*

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L exploitant limine ou fait €liminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts
visés a larticle L.511-1 du code de I'environnement. ! s’assure que les installations utilisées pour cette
¢limination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiquement autorisées. toute élimination de déchets dans |"enceinte de
I"établissement (incinération a I"air libre, mise en dépat a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié par I'arrété du 16 février 2006 relatif au bordereau
de suivi des déchets dangereux mentionné a I'article R.541-45 du code de |'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R.541-50 a R.541-64 et
R.541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par ['exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des
installations classées.

L importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R.543-66 a R.543-72
et R.543-74 du code de I'environnement portant application des articles L.541-1 et suivants du code de
I"environnement relatifs a I'limination des déchets et 4 la récupération des matériaux et relatif, notamment,
aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a ["origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I"environnement par les installations relevant du livre V — titre [ du Code de I'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I"environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R.571-1 4 R.571-24 du code de |"environnement.
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ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L usage de tout appareil de communication par voie acou

pour le voisinage est interdit sauf si
d’incidents graves ou d’accidents.

son emploi st excep

stique {sirénes. avertisseurs. haut-parieurs ...) zénant
tionnel et réservé a la prévention ou au signalement

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant |
dans

Les zones a émergence réglementée
(incluant le bruit de |’établissement)

Emergence admissible pour la
période allant

De 7h 4 22h. sauf dimanches et jours
fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h & 7h. ainsi que
les dimanches et jours fériés

3 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A)

5 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent

suivantes pour les différentes périodes de la journée :

pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs

!

PERIODES

PERIODE DE JOUR
Allant de 7h a 22h,

(sauf dimanches et jours fériés)

PERIODE DE NUIT
Allant de 22h 4 7h,

(ainsi que dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible
(Laeq)

50 dB(A)

48 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure

aux valeurs admissibles fixées dans

réglementée.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques
des personnes, les points de controle, les va
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications
circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet

l'environnement par les installations

le tableau figurant & l'article 6.2.1, dans |

es zones a émergence

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

classées.

1986 relative aux vi

génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
leurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
des régles techniques annexées ala

brations mécaniques émises dans

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.1.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

lation et de stationnement, applicables a lintérieur de I'établissement. Les

L'exploitant fixe les régles de circu
régles sont portées a
appropriée.

la connaissance des intéressés par une signa

lisation adaptée et une information



Jtes de cireulation et dacces sont notamment délimitdes, maintenues en constant stat de proprate or
degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagées pour que les angins des

services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficults.
L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.
Toute personne étrangére a I"établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement. applicables a l'intérieur de I'établissement. Les
regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans |*établissement.

Si des dispositifs de condamnation de certaines voies sont prévues, ceux-ci doivent pouvoir étre facilement
ouverts ou détruits par les services de secours.

Des aires de stationnement de capacité suffisante sont aménagées pour les véhicules en attente, en dehors des
zones dangereuses.

Ces aires ainsi que les voies de circulation disposent d'un revétement étanche.

ARTICLE 7.1.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises 4 la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Une vérification de I’ensemble de I'installation électrique est effectuée dans les huit jours suivant la mise en
service des installations par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelies mesures correctives prises.

Les aménagements temporaires ou définitifs conduits dans le cadre de I"exploitation des installations visées
dans |'arrété;

- tiennent compte des servitudes protégeant les ouvrages €lectriques et des prescriptions fixées au
décret n° 91-1147 du 14 octobre 1991 et & I'arrété technique interministériel du 17 mai 2001, en
particulier en ce qui concerne les distances d’éloignement par rapport aux voies de circulation ou
parkings et aux créations de merlons ;

- sont réalisés de fagon a permettre l'accés terrestre, en toute circonstance, aux supports des lignes
électriques aux engins d'entretien ou d'intervention des services électriques.

ARTICLE 7.1.3. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.



CHAPITRE 7.2 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.2.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques. en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses. et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases
de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal. entretien...) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- linterdiction de fumer :
- [Pinterdiction de tout brilage a [ air libre ;
- l’obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » :

- les procédures d"arrét d’urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation,
obturation des écoulements d’égouts notamment) ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie :

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.2.2. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.2.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire. recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

CHAPITRE 7.3 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.3.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention. préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu 4 la disposition de I"inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les futs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a P'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de facon trés lisible.



ARTICLE 7.3.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols est
associé & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir.
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammabiles, a 'exception des lubrifiants. 30 % de la capacité totale des futs,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre controlée & tout moment. [l en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines.
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.3.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s)  la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét. isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.3.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet.
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.



ARTICLE 7.3.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de vshicules citernes sont stanches et relides 4 des rétentions
dimensionnées selon les régles de I'art. Des zones adéquates sont aménagees pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses. en anente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a I"intérieur de |'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants. solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectuss sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a4 tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.3.7. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.4 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.4.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes a I"étude de dangers.

L'ensemble du systéme de lutte contre I'incendie peut faire 'objet dun plan Etablissements Répertoriés. A ce
titre I’exploitant transmet, 2 la demande du Service Départemental d’Incendie et de Secours, tous les
documents nécessaires i I’établissement de ce plan.

ARTICLE 7.4.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, dlincendie et de secours et de linspection des

installations classées.

ARTICLE 7.4.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du present
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes
ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides).

. les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel,

- les moyens d'axtinction & utiliser en cas d'incendie.

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de 'établissement,
des services d'incendie et de secours.



-
-

- ia procédure permettant. en cas de lutte contre un incendie. d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

i6
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Arrété du 22/12/08 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 3 déclaration sous ia
rubrique n° 1432 (Stockage en réservoirs manufacturés de liquides inflammables)

NOR : DEVP0827876A

Texte mooifié par

Arry Tn LT cavr er 020030 n° 76 du 31 mars 2011}
rmdne oy L3 et 22020 {JO n° 101 du 30 avril 2010}

iis

Le munistre d'Stat, ministre de i'écolegie, de I'énemgie, Ju dével 't duratble et de l'aménag du temtoire,
Vy e Idge 2e "anaignrement, notamment s 3ricles Lo 512-19, L 512-17 et R. 5312-33 4 3. 512-50
Vu le code du travail, notamment I'artide R, 4411-73 ;

Vu "arrdte du 4 septamore 1986 relatif & ta réduction des émussions atmosphénques d'hydrocarbures provenant des activités de stockage ;

Vu “amdts gy 3 decambre 1995 refatif A !a utte contre les ér de composés org volatils résultant du stockage de 'assence et de 13 gistnbution des
terminaux aux stations-service ;

Vu *améte du 13 a'mi 2008 relat:f aux réservoirs enterres de liquides infl les et a leurs équip S annexes sourmis 3 autonsation cu a dédaration au titre
ge 13 rubrique 1432 de 13 nomenclature des installations cassées pour 1a protection de I'envirsnnement ;

Vu l'avis des org nes grofi is concemés ;

Vu l'avis du Conseil supéneur des installations classées du 16 décembre 2008,

amdte :

Article 1er

Les installations ddassées scumises & déclaration sous 13 rubrigue n® 1432 (Stockages en réservoirs manufactunis de lquid fl tles), dégdts de liquides
infla es, sont ises aux dispositions des anpexes.[ et (il dans les conditicns de I'article 2 du présent armdté. Les présentes di itions s‘app! sans

préjudice des autres législations.
Articla 2

Las dispositions des annexes [ et [1I du présent amété sont applicables aux installations dédarées posténeurement 4 1a date de publication du présent amité au
Joumal officiel, augmentée de six mais, dénommées * installations nguvelles ° dans le présent amdté,

Les dispositions des annexes ! et (Il du présent amdté sont applicables aux installations existantes dédarées avant 13 date de publication du présent amété au
Joumal cfficiel, augmentée de six mais, dans les conditions précisées en angexe 1. Les prescriptions auxguelles les installations existantes sont déjd soumises
demeaurent applicables jusqu'a i"antrée en vigueur de ces dispositions.

Les dispositions de (‘annexa [ du présent amdté sont dgalemant applicables aux instailations classées soumises A déclaration incluses dans un établissement qui
comporte au Moins une installation soumise au régime de 'autonisation, dans les mémes conditions que celies précisées aux deux alinéas précédents.

Acticle 3

Le préfet peut, pour une :nstallation donnée, adapter par amdté les dispositions de !'annexe | dans les conditions prévues Jux Iriclas L. 312-12 et R. 312-32 Ju
l'anvi n nt.

Articte 4

Lvarticle 15 de ‘amaté Jdu § décembre 1995 susvisé est ainsi modifié 3 13 date de publication du présent amété au Journal officiel, augmentée de six mos :  Les
dispositions des articies 11, 12 et 14 ne s'appliquent pas aux terminaux existants dont le débit est inféneur & 5 000 tonnes par an. °
Article 5

Le directeur général de 13 prévention des nsques est chargeé de I'exéaution du drésent amdté, qui sera publié au Joumal officel de 13 République frangaise.

Fait & Pans, le 22 décembre 2008.

Pour le mimstre et par délégation :

Le directeur général de la préventicn des nsques,

L. Michel

Annexe I : Prescriptions générales applicables aux instailations soumises a déclaration relevant de la rubrique n? 1432 de la

nomenclature des installations classées pour la protection de V'environnement
1. Dispositions générales

1.1. Conformita de ! nstadation 3 3 Jecidration

Linstallation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints 3 |13 décdlaration, sous réserve du respect des prescrnptions
a-dessous.

1.2, Madifi¢azions

Toute mogdificat:on apportée par le déctarant A I'installation, 3 son mode a'expioitation du 3 sON voISINAge, entrainant un changement notable des éléments du
dossier de déclaration mtiale, st portée, avant $a réalisation, a la cannaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration

1.3. Sontany Ja 'a daclaration

©3 déclaration précise les mesuras pnses relativas aux conditions d'utilisation, d'épuration et d'dvacuation des eaux résiduadires et des émanations de toutes
natures ainsi gue 3'¢liMinatian des déchats et résidus en vue de sespecter les dispositions du présent amdté

1sur 13 27°06/2011 11:15



hitp: www . ineris. it aida "g=consult_doc varsion_imprimable 2 25

T3 N e 100, =

. 2XSItant 273000 47 T @nt 3 Our JT 2355 €T SITMPeMIrt s Jec.merts sunarts
8 Joss:er Je Jeclarat.or

- .@s plans ienus 3 jour ,
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. l@s armdtés oréfectoraux selatifs a installaticn concemée, ons en agohcaton Je 3 légisiation relative 3ux .nstallations Jtassdées pour 1a drotection de

‘anvironnement, sl y en 3,

. @5 documents Jrévus au utre des aricles Ju Jresent armdte. Te Jossier 85¢ Tenu 3 |3 J1SPCSITION Je inspection des :nstailations Jlassées &t Je '0ganisme de

cortdie péncdique

1.3, Seciaration 3 accdent ju da soilution actidentzle

(¥

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilieurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de oette «nstallation qui sont de nature 3 porter atteinte aux intérdts mentionnés a i"asticle L. 511-2 Ju ccde de Yanwropnerent.

un registre rassemblant I'ensemble des déctarations faites au titre du présent article est tenu 3 jour et mus, sur d de, 413 di ion de l'inspection des
mstallations classées et de 1'0rg, de contrdle pénodique.

1.5. Chang d'axplotant

Lorsgue f'installation change d'explaitant, le | exploitant ou son représentant en fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de

I'exploitation. Cette déclaration mentionne, s'il $'agit d'une personne physique, i@s nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, 53 dénomination ou sa raison sociale, sa farme jundique, 'adresse de son siége social ainsi que |a qualité du signataire de !a dédaration.

1.7. Cassation d’activité

Larsqu'une installation dassée est mise 3 'amdt géfinitif, I'exploitant notifie 3u préfet 13 date de cet amét au MoiINs trois Mais avant celui-ci. La notification de
! ant indique not 1t 1es ¢ de mise en sécunté du site et de remise en état prévues ou réalisdes.

1.8. Contrdle péradique

L'installation est soumise 3 des contrdles pénodiques par des organismes agréds dans les conditions définies par les armicles R. 512-35 3 R, 512:60 du code de
Lenwipapement.

Ces contrdles ont pour objet de vérifier 13 conformité de I'installation aux prescriptions listées en apnexe 111, éventuellement modifiées par armdté préfectoral
torsqu'elles fui sont applicables. L'explcitant conserve le pport de visite que I'arganisme agréé lui adresse dans le dossier installation classée prévu au goint 1.3.
Si le rapport fait apparaitre des non-conformités aux dispositions faisant l‘objet du contrdle, I'exploitant met en ceuvre les actions comactives nécessaines pour y
remédier.

Cas actions ainsi que leurs dates de mise en ceuvre sont fermalisées et conservées dans le dossier susmenticnné.

1.9. Définitions

Au sens du présent amdté, on entend par :
- réservoir adrien : néservair qui se situe 3 la surface du sol, en contact direct ou surdlevé par rapport a ce demier ;

- réservoir entemé : réservoir se trouvant entiérement ou partiell 1t en d du niveau du sol environnant, gu'll soit directement dans le sol ou en fosse. Les
réservoirs installés dans des locaux ne sont pas considénés comme entemés, mdme quand les 1ocaux sont situds en dessous du sol environnant ;

- éq S : les dquipemants d'un réservoir sont notamment les tuyautenes associées, le limi de rempli le di if de gétection
de fuite et ses alanmes, la di if de jaugeage, les , les dvents et les dispositifs de récupération des vapeurs.

2. Implantation, énag

2.1. Impiantation
(Arrdté du 10 f8vrier 2011, article 2)

Les réservoirs sont installés de fagon 3 ce que leurs parois soient situées aux distances minimales suivantes mesurées honzontalement :

- réservoir entemé : & 2 métres des limites de propnétd ainsi que des fondations de tout local sans lien avec I'exploitation du réservoir ;

- réservair aénen : 3 30 métres des limites de propnétd. Les réservoirs 3énens peuvent étre implantds 3 une distance inférieure des limites de propriété en cas de
mise en place d'un mur coupe-feu EI 120 permettant de maintenir les effets létaux sur le site. Les éléments de dé ration du respect des régies en vigueur le
concermant sont tenus A !a disposition de l'inspection des installations classées et de 'organisme de contrdle pénodique.

Les distances entre réservoirs « adriens = ne sont pas inféneures 3 13 plus petite des distances suivantes :

- Ie quart du diamétre du plus grand méservoir ;

- une distance minimale de 1,50 métre lorsque la capagité totale équivalente du stockage est inférieure ou égale 3 50 métres cubies et de 3 métres lorsque 3
capacité préatée est supérieure 3 50 métres cubes.

Les ions de stockage de super éthanol ne sont pas implantées en rez-de-chaussée ou en sous-sol d'un immeubie habité cu pé par des tiers.

Par ailleurs, aucune bouche de dépatage ne débouche en sous-so! Ou en rez-de-chaussée d'un immeuble cccupé par des tiers.

2.2. Accasshbitité
2.2.1. Accessibité au site

installation dispose en permanence d'un 3CCéS Au MOINS SOur germettre I'interventian des semices dincendie et de secours.

On entend par accés 3 'installation une guverture reliant 13 voie publique et l'intdéneyr du site, suffisamment dimensionnée pour permettre (‘entrée des enqins de
secours at leur mise an euvre, Las véhicules dont 1a présence ast lide A I'exploitation de I'établissemant stationnent sans occasionner de géne pour 1'accessibilité
des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I'installation, méme en dehors des haures d'exploitation et d’ouverture de
t'installation.

2.2.2. Sites comportant des résecvoirs aériens

2.2.2.1. A ibité das engins 3 proximité de rinstallation

Jne vaie enging au mons est maintenue dégagée pour 13 airculation sur le pénmétre de Instailaticn et est positionnée de facon 3 ne pouvoir 4tre gbstruée dar
reffordrement de tout du partie de I'instailation. Cette veie engins respecte les cardcténstiques suivantes :
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2.2.2.2. Dégtacemant des engins de secours 3 I'intérieur de I'dtablissement

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie engins de plus de 100 matres lindéaires dispose d'au MoINs deux aires dites de croisemeant,
judiceusement positionndes, dont les caracténstiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de ia voie engins ;

- longueur minimale de 10 métres, présentant a mMmma les mdmaes gqualités de pente, de force portante et de hauteur libre que 13 voie engins.

2.2.2.3. Mise en staticn das dcheles en vue d’appuyer un disposaif hydraulique en cag de stockags adrien couvart

Pour tout stockage en bitiment de hauteur supéneure 3 1S mitres, au moins une fagade est desservie par au MoOINs ung voie écheile parmettant 13 drculation et (3
mise en station des échelles aénennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis @ voie engins définie au point 2.2.2.1

Depws catte voie, une échelle accédant 3 au moins toute 1a nauteur du bdtimant peut dtre disposée. L3 voie respecte par allleurs les caracténstiques suvantes

- 1a largeur utile est au MMmum de 4 matres, la longueur de V'aire de stationrement au minimum de 10 métres, ia pente au maximum de 10 % ;

- dans les virages de rayon inténeur infénieur & 50 matres, un rayon inténeur R minimal de 11 métres est maintenu et une surlargeur de S = 15/R métres est
ajoutée ;

. aucun obstade aénen ne géne la manceuvre de ces échelles A |a verticale de I'ensemble de la vaie ;

- 13 distance par rapport A 13 fagade est de 1 métre minimum et 8 metres maxi pour un statior lléle au batiment et infénaure & 1 méatre pour un
stati perp: ulaire au bdtiment ;

- 13 vore résiste A 1a force portante caiculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 30 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 matres au MAXIMuMm,
et présente une résistance au poingonnement minimale de 80 N/cm?

2.2.2.4. Mise an placa des 4chelies en vue d'accds aux planchers en cas de stoclage couvart

Par ailleurs, pour tout bitiment de plusieurs niveaux possédant au moins un plancher situé & une hauteur supérteure 3 8 matres par rapport au niveau d'accds des
secours, sur au moins deux fagades et comportant un rdservoir adrien de liquide inflammatle, une voie échelle permet d'accéder 3 des ouvartures.

Cette voie échelle respecte les caractéristiques décrtes au point 2.2.2.3.

Ces suvertures germettent au maoins un 3ccds par étage pour chacune des facades disposant d'une voie échelle et pré ent une h " de 1,8 métee et
une largeur minimale de 0,9 métre. Les panneaux d'cbturation ou fes chissis composant ces acces s'ouvrent et demeurent toujours accessibles de Fextéreur et de
rinténeur. lls sant aisément repérables de I'exténaur par 1es services de Secours.

2.2.2.5. Etablissemant du dispositif hydraulique depuis las engins

A partir de chaque voie engins au écnelle est prévu un accds 3 toutes les issues des piuments comgortant un réservoir aénen de liquide iInflammaple par un chemn
stabilisé de 1,40 métre de large 3u Mmmum.

2.3, Comportement au fau das bdtimants

Las locaux abntant fe stockage de liquides inflammabies aénens présentent les caractérstiques de réaction et de résistance au feu Mnimales suivantes :
. les parois exténeures sont construites en maténaux de dasse Al selon 13 norme NF EN 13 501-1 (incombustible) ;
- murs exténeurs et murs séparatifs REI 120,

- planchers hauts REL 120 ;
- portes intén El 30 at a'un farmme-porte ou d'un dispositif assurant leur fenmeture dutomatique

- portes dornant vers 'exténeur €I 120,

- @n ce qui concerne 1a toiture, ses éléments de support sont réalisés en maténaux Al ains: que I'isofant thermugue (s'il existe). L'ensemble de |a tosture (éléments
de support, 1solant et dtanchéité) satisfait 1a dasse et I'indice Broof (t3) ;

. les maténaux des ouvertures laissant passer I'édairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes anflammées.

Les locaux sont équipés en partia haute de dispositifs pemmettant I'évacuation des fumdes et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (lantemeaux en toiture,
ouvrants en facade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées » proximité des acods. Le systéme de désenfumage est
adapté aux nsques particuliers de linstallation.

Le sal des ares et locaux de stockage de liquides inflammabtes est imperméable et incombustible {de dasse Al).
2.4. vantiation

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normaie de fanctionnement, les 16Caux sont convenablement ventilés pour éwiter tout risque
d'atmosphére explosive, Le débouché  I'atmosphére de 1a ventilation est placé aussi lomn que possible des immeubles hatitds ou occupés par des tiers et des
bouches d'aspiration d'air exténeur et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des bitiments environnants afin de favonser la dispersion des gaz
rejetés et au nummum 3 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d"évacuation, notamment dans la partie 13 plus proche du débouché & 'atmosphére, est congue de mamére & favonser au maximum I'ascension
at 1a dispersion des gaz de combustion dans i'atmasphére.

1.3. Instailations 2lecirques

L'explowtant tient 4 1a disposition de 1'inspection des nstallations Jdassées et de I'orgamsme de contrdles aénodiques les éléments justifiant que ses instatiations
dlectnques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et vénfiées

Las maténaux utilisés gsour I'éclarage naturel Ae produisent Jas, lors g'un incendie, de gouttes enflammées.

Dans la ¢as d'un dclairage artificel, seul I'éclairage électnque @st autonsé.
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-2$ équipements métalliques [réservoirs, cuves, tanalisat:ons) sont Tus a ‘a terre conformement aux “4gIementations applicaties, tomgre tery Agtamment e 'a
nature explosive Ju inflammadie des 3roduits.
Sous réserve des :mpératifs techniques Qu ceuvent ~dsuiter de 13 mise en place de dispositifs de protection cathodique, 'es instaliations fixes de transfert de

liguides \nflammables ains: que les char et en métall seront tas élactnquement entre elles ainsi gu'a une pnse de tere unigue. La
continuité des liaisans présente une résistance inféneure a L ahm et 1a résistance de Ia prise de terre est nfénaure 4 10 chms.

2.7. Rétantion des alres a2t locaux da 2ravail

Le sol des airas et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangerauses pour 'homme au susceptibles de créer une pollution de I'2au ou du sol ast

étanche, incombustibie et équipé de fagon 3 pouvoir recueillir 1es eaux de lavage et les matiéres répandues accidentell un gi If, empdchant I3 diffusion
des matiéres nipandues 3 I'axténeur ou dans d'autres aires ou IccAux est srévy. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérées et recyclées cu, en cas
d'ier ibilité, traitées conformé Ju pont S du présent amété,

2.8. Cuvettes de ratention

Tout réservoir 3énen de produits liquides susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est associé 3 une capacté de rétention dont le volume est au moins
égal A la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de 13 capacité du plus grand résemvarr ;

- 50 % de la capacité globale das réservgirs associés

La capacité de métention est dtanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 3 I'action physique et chimique des fluides. 1l en est de méme pour son
dispositif d'cbturation qui est manmuvrable depuis I'extérieur et maintenu fermné.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de réaipients de ¢ é unitaire nfé ou égale 4 250 litres, le volume munimal de (3 rétantion est égal soit 3
la capaoté totale des récipients si cette capacité est inférieure & 800 litres, soit 3 20 S de fa capaaté totale ou 50 % dans le cas de liquides inflammabies (2
'exception des lubnflants), avec un i de B0O litres si cette capadté excéde 800 litres.

Des réservoirs cu récipients ¢ it des its susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas associés a la méme cuvette de rétention. Cette
disposition ne s'applique pas aux b de trai des eaux résiduaires.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au goint 3 du présent amdté.

3. Exploitation, entretien
3.1, Surveillancs de I'2xploitation

L'exploitation se fait sous 13 surveillance, directe ou indirecte, d'une personne compétente désignée par I'expiotant et ayant une connaissance de |a conduite de
linstaliation et des dangers et .nconvénients des produits utilisés ou stockds dans linstallation.

3.2. Controle de Iaccis

Les personnes étrangéres 4§ I'étab 'ent n'ont pas d'accds libre Jux installations de stockage.
3.3. Connaissance das graduits, dtiquetage

Uexploitant garde 3 sa disposition des documents lui permettant de cennaitre 13 nature et les risques des produits dangereux présents dans I'installation, en
particulier les fiches de donnédes de sécunté prévues par I'articie R. 231-53 du code du travail.

Las flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractdres trés lisibles le nom des produits at, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément 3 la
réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et pré ions chimiques dangereuses

3.4. Proprate

t'ensembdle du site est maintenu propre et réguliérement nettoyé, notamment de maniare 3 dviter les amas de matidres dang s ou poll es et de
poussiéres. Le maténel de nettoyage doit étre adapté aux nsques présentés par les produits et poussiéres.

Les fonds des cuvettes de rétention sont maintenus propres et désherbés.
3.5. 2taes des volumes stockés

Lexploitant est en mesure de fourmir 3 tout instant une estimation des volumes stodkés ainsi qu'un bilan quantitds réceptionnées-quantités déliveées pour chague
catégone de liquides inflammables détenus, auxguels est annexé un plan général des stockages. Catte infarmation est tenue 3 la disposition des services
d'incendie et de secours et de linspection des installations classées et de I'organisme de contrdle pénodique.

3.5. Consignes 4" axpioitation
Les opérations comportant des mamipulations dangereuses font F'objet de consignes d'exploitation éentes.

Ces consignes grévgient notamment :

- las modes opérataires, ceux-a d étre gré s 3 chaque poste de chargement camuon ;

- 1a fréquence de vénfication des dispasitifs de sécunté at de traitemant des golluticns et nuisances générées ,
- les instructions de mantenance et de nettoyage ;

- la fréquence des contrdles de I'dtanchéité et de vénification des dispositifs de rétention.

3.7. varfication périodique das aquip nts

L'exploitant sassure d'une Yonne maintenance des maténels de sécunté et de lutte contre i'incendie Tus en slace ansi que des éventueiles :nstallatuons
élecinques et de chauffage. Les vénlications sénodiques de ces matdnels sont inscrites Suf un registre

4. Risques
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Sans gréjudice ges HSOOSILANS Ju zade Ju Travail, ot 5. ~ecessaire Jans e zadre de 'explonation, des Maténels de drotection rdividuetle, adaptés Jux Nsques
Jrésentés 2ar I'Astallation et permertant intervent:on en 2as de sINIStra, SONt conservas 4 proximute Je (nstalfation et du eu Tstiisation. Ces maténets sont
antretenus en 30n état et vénfids pénodiqguement. Le ersonnel ast formeé 3 'empior de ces maténels

4.3 Deraciion 2t arataciicn Iontre fnd2adie

Linstailation ast dotée de moyens de iutte contre I'incendie appropneés aux asques et conformes Jux régles en vigueur, notamment :

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie {pnses d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou gnvé implantés de telle sorte que tout point de la limite dy
stockage se trouve & moing de 200 métres d'un apparet! ;

- d'axtincteurs népartis sur I'ensemble du site et nrotamment dans les lieux présentant des nsques spéafiques, 3 proximité des dégagements, bien visibles et
faclement accessibles. Les agents d'extinction sont appragneés aux Nsques & combattre et compatibles avec les matidres stockées ;

- d'un systéme g'alarme incendie avec report d'alarme ou tout moyen germettant d'alerter les services dincandie et de secours ;

- d'un plan des locaux facilitant I'intervantion des services d'incendie et de secours avec une description des dangers pour chaque local ;

- d'une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au nsque, sans étre inféneure a 100 litres, et des moyens nécessaires 3 sa mise en Guvre.
La réserve de produit absorbant ast stockée dans des endroits wisibles et fadlement accessibles, et munie d'un couvercle ou par tout autre dispositif permectant
d'abriter le produit absorbant des intempéries ;

- d'au MOINS une couverture spéciale antifeu.

De plus, les stockages aénens de liquides inflammables sont également équipés d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, potaaux par exemple) d'un
réseau public ou privé implantés de telle sorte que, d'une part, taut point de 13 limite du stockage se trouve 3 moins de 100 métres d'un appareil et que, d'autre
part, tout point de 13 limite du stockage se trouve A moins de 200 métres d'un ou plusieurs appareils permettant de foumir un débit minimal de 60 m3/h pendant
une durée d'au Moins deux heures et dont le dispositif de raccordement ast cONforMe Jux NOMES en vigueur pour permettre du service dincendie et de secours de
s"alimenter sur ces appareils. A défaut, une réserve d'eau destinde 3 I'extinction est accassibie en toutes arconstances et 3 une distance du stockage ayant recueill
I'avis des services départementaux d'incendie et de secours.

L'exploitant ast en mesure de justifier au préfet (a disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuelle réserve d'eau prévue A
I'alinéa précédent.

€n cutre, les stockages adriens de liguides inflammaoles de catégone 8 sont également équipés :
- d'un systéme de détection automatique d'incendie appropné au preduit ;
- d'un systdme d'extinction dutomatique dincendie adapté au nsque a couvnr.

En cas diinstallation de systémes d’extinction automatique d'incendie, Ceux-CG SONt CONGuS, Nstallés et entretenus régulidrement conformément aux référentiels
reconnus.

3.4. Interdiction das foux

Dans les parties de I'instailation présentant des Asques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d‘apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour 1a
réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un permis de feu .
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

4.5. Parmis d'ntersention, permis de feu

Dans les parties de 'installation wisées au soine 4. L, tous ies travaux de réparation ou 0'aménag 1t cond 3 une aug 1on des {notamment
emptol d'une flamme ou d'une scurce chaude, purge des arcuits) ne peuvent dtre effectuds qu'aprés déliviance d'un permus d'intervention et éventuellement d'un

sermis de feu et en respectant les régtes d'une consigne particuliére.

Le permis d'intervention et éventuellement le pemus de feu et |13 consigne particuliére sont établis et visés par I'exploitant ou par 13 personne qu'il aura
nommément désignée. Lorsgue les travaux sont effectués par une entreprise exténeure, le parmus d'intervention et éventuellement le permis de feu at 1a consigne
particuliére relative 3 13 sécunté de I'installation sont cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou las parsonnes gu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant 13 repnse de I'activité, une veénfication des installations est effectuée par I'expioitant ou $On représentant.

4.5. Consignes de sdcurtd

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes préasant les modalités d*application des dispositions du présent amdté sont établies, tenues 3
jJour et portées & 13 ¢ e du per dans les lieux fréquentés par le perscnnel. Ces ig i 1t not: ent ¢

- I'interdiction d"apporter du feu, sous une forme quelconque, dans I'instatlation ;

- I'obligation du autonsation de travaux ou du permus de feu pour les parties de I'installation réservées au stockage, aux chargement et déchargement des qitemes
mobiles de liquide inflammables ;

- les procédures d'arrdt d'urgence at de mise en sécunte de Iinstallation (électricitd, réseaux de fluides) ;

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un réapient ou une canalisation contenant des substances dangereuses, notamment les conditions de rejet prévues par
ie grésent arrdté ;

- les précautions 3 prendre avec I'empioi et le stockage de aroduits ncompaubles |

- lgs moyens d'extinction & utthser en cas g'incendie

- 13 orocédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d':ntervention de I'étabhissement, des senices dincendie et Je secours, etc. ;

- les modalitds de muse en giuvre des dispositifs d'isciement du réseau de collecte, prévues 3. ot 53,

- igs modalités d'infarmation de l'inspection des installations classées en ¢as d'accident

Une formation du personnel permet 3 I'exploitant d'dtre sensibilisé aux nsques inhérants & ce type d'installation, de vénfier réguliérement le bon fonctionnamant
des gdivers équipements dour 1a prévention des nsques, de prendre les dispositians nécessairas sur le plan préventif et de mertre en cBuvre, en cas de besoin, les
actions les plus appropnées.

S. Stockage
3.1 3tackages 2atarr2s
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_es .guides nflammacies sont stockes d4ans des Baoients ‘enTes, \NCaMBust.nies, dtancres, et Jortert 20 caractéres .sibies ia céraminat:an du iguide Zontany
Zas réCpients $ONL CONStruIts selon les normes en vigueur 3 |3 date de leur faoncation et grésentent une résistance suffisante aux cnocs actidentels.

Las iquides -nflammaoles nécessitant un dchauffage sont exclusivement stockés Jans des rdc:ments métalliques
L utilisation, 3 utre Jermarent, de séservoirs mooiles 3 des fins de stockage ‘ixe est :ntergite

§.2.1. Réservoirs

_as réservoirs 3 axe honzontal sont conformas a la norme NF EN 12285-2 dans s3 version en wigueur e Jour de 1a mise en place du réservoir ou 3 toute nomme
equivalente en vigueur dans I'Umon européenne ou 'Espace éconcrmique 2uropéen.

Les réservoirs non confarmes  a norme NF EN 12285-2 ou & toute nomme équivalente en vigueur dans I'Union eurcpéenne ou I'Espace écanonuque eurspéen,
nstallés avant !a date de parution du pré arrété aug ée de six mois s0nt stratifiés sur toute 13 surface en contact direct avec le sol avec une continuité de
70 cantimétres mimmum au-dessus de 13 ligne de contact avec le sol. Le maténau de stratification est compatible avec les produits susceptibles d'dtre contenus

dans le réservoir at avec I'2au.

En outre, les réservoirs rivetés sont stratifiés sur toute 1a surface inteme. Le matériau de stratification st compatible avec ies produits susceptibles d'dtre
contenus dans e réservair et avec I'eau.

Las rdservoirs fixes sont maintenus solidement de fagon gu'ils ne puissent étre déplacés sous I'effet du vent ou sous celui de 1d poussée des eaux.
Chaque réservoir est éguipé d'un dispositif permettant de connaitre a tout moment !¢ volume du liquide contenu.

$.2.2. Les tuyauteries

Les tuyautenes adnennes sont protégées contre les chocs. It est interdit d'intercaler des tuyautenes flexibles entre le réservoir et les ropinets, Ies vannes ou
dapets d'amits isolant ce réserveir des appareils d'utilisation.

Plusteurs réservoirs destinds au stodage du méme produit peuvent avoir une seule tuyautene de remplissage de 02s rEservairs uniquement 'ils sont 4 13 méme
altitude sur un méme plan honizontal et qu'ils sant retiés au bas das réservoirs par une tuyautene d'un diamétre au mains égal 3 13 somme des diamétres des
Les tuyauterntes de liaison entre les réservoirs sont munies de dispositifs de sectionnement permettant I'isclement de chague réservoir.

tuy de rempli

Les tuyautenes de remplissage des réservoirs sont dquipées de raccords conformes aux normes en vigueur et compatibles avec les tuyautenes de raccordement des
véhicules de transport de matiéres dangereuses. En dehors des opérations de remplissage des réservairs, elles sont obturées hemmétiquement. A proximité de
I'orifice de remplissage des réservoirs sont mentionnées de fagon apparente 13 capacité et 13 nature du produit du réservoir gu'll alimente.

5.2.3. Les vannas

Les vannes d’'empiétemant sont conformes aux normeas en vigueur lors de leur installation. Elles sont faciiemant manmuvrabies par le personnel d'exploitation.
$.2.4. Lo dispositif de jaugeage

€n dehors des opérations de jaugeage, le dispositif de jaugeage est fermeé hermétiquement par un tampen.

Toute opération de remplissage d'un réservoir ast précédée d'un jaugeage permettant de connaitre le volume acceptable par le réservoir. Le Jaugeage est interdit
lors du remplissage.

5.2.5. Lo timiteur de ramplissage

Le limiteur de remplissage, lorsqu'il existe, est conforme A ta norme NF EN 13616 dans sa version en vigueur (e jour de |3 rse en place du dispositif au & toute
norme équivalente en vigueur dans I'Union européanne ou I'Espace économigque eurogéen,

Sur chaque tuyautene de remplissage et & proximité de l'orifice de remplissage du réservoir est mentionnée de fagon apparente la pression maximale de service du
limiteur de remplissage quand il y en 3 un.

1l est interdit de fare subir au limiteur de wiissage des i périeures 3 13 pression maximale de service.
5.2.6. Las dvents

Les évents sont situés 3 la partie supéneure du réservorr, au-dessus du mveau maximal d'utihsation. lis ont une section totale au mans égale 3 12 moitié de 13
somme das sections des tuy de lissage et yne direction finale ascendante depuis le réservair. Leurs anfices débouchent 3 I'arr litre en un endroit
visitie depuis le point de livraison 3 au Mons 4 métres au-dessus du niveau de I'aire de stationnement du véhicule livreur et & une distance honzontale minimaie
de 3 mitres de toute cheminée gu de tout feu nu. Cette distance est d'au moins 10 matres vis-a-vis des issues des ét s des catég 1,2 30u4
recevant du public.

Lorsqu'elles concement des établissements situés 3 I'exténeur de I'installation dassée, les distances minimales précitées doivent éure observées a 13 date
d'implantation de l'installation classée.

Dang tous les cas ou le réservoir st sur rétention, les dvents dudit réservoir débouchent au-dessus de la cuvette de rétention.

Pour le stockage du superithanol cu des dénvés d'éthanol, des ammdte-flammes sont systématiquement prévus en tous PoINts o une transmussion d'explosion vers
les réservoirs @st possible. Ils sont conformes 4 1a norme EN 12874 dans $a version en vigueur A 1a date de leur mise en service ou 3 toute nonme équivalente en
vigueur dans I'Union européenne ou I'Espace économique eurcpéen.

Las évents des réservoirs ou des Compart:ments d'un réservoir gui contiennent des Jroduits fON sounus Jux dispositions de récupération des vapeurs débouchent &
rair ibre et sont isolés das évents sounus Jux dispositions de récupération des vapeurs Gui les gardent confinés, y Sompns en cas de changement d'affectation des
RESIOINS.

5.2.7. Contrdles

.85 réservoirs aénens en contact direct avec Ie 0l sont Souris 3 une visite :nteme, 3 une mesure d'éparsseur sur la surface en contact avec e ol AIns1 qQu'a un
contrdle qualité des soudures, tous les dix ans 3 partir de la premi@re mMise an service, Par un orgamsme competent. Le rappart de contrdle est tenu 3 1a disposition
de I'inspection des installations classées et du contrdle pénodique. Pour les réservarrs existants 3 1a date du 31 décembre 2002, le prermier contrdle est réalisé
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6. Eau
s Tmatee
Toutes dispositions dowvent dtre Jnses Jour amiter 13 IdNsommaton J'edu.

5.2, Rageau 23 oilesta

Pour les stockages hors batiment, ie réseau de collecte est de type séparat:f permertant d'isaler les eaux sésiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles
d'stre polluées. Les ponts de rejet des eaux résidudires sont en nombre Juss: réduit que possible. Las iquides susceptibles d'dtre pollués sont collectds et traités
au moyen d'un décanteur-séparateur d'hydrocarbures mum d'un dispositif d'obturation utomatique ou sont élimsneés dans une installation diment autonsée.

Le décanteur-séparateur d'hydrocartures est ameénage Jour permettre un prélévement aisé d'échantillons

3.3. Isolemant Ju réssau Je codecte

Lorsque le stockage comprend des réservoirs aénens, des dispositifs penmettant 'soturation des réseaux d'dvacuation des eaux de ruissellement sont implantés de
sarte 3 maintemr sur le site les saux d'extincticn d'un sinistre ou I'écoulement d'un accident de transport. Une consigne définit les modalités de mise en ceuvre de

cas dispositifs conformément 3y _Jont 4,3.

5.4.Ré ation, £ at rejet 383 2aux

Toutes mesures sont pases pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'dtre polluds lors d°'un sinistre, y compns les eaux utilisées 10rs d'un
incendie, afin que celles-a soient récupérées ou traitées afin de grévenir toute aollution des sals, des égouts, des cours d'eau cu du milieu naturel. Les rejets
respectent alors les valeurs-limites suvantes :

- pH (NFT 90-008) : 5,5-8,5 ;

- matiéras en suspension (NFT S0 105) : 100 mg/l ;

- DCO (NFT 90 101) : 300 mg/l ;

- DBQS (NFT 90 103) : 100 mgA ;

- hydrocarbures totaux (NFT $0-114)5 : 10 mg/t si le flux est supérieur 3 100 ¢/f .

- pour las installations de |3 cnimie, indice phénols (NFT90-109) : 0,3 mg/t st le flux est supérieur 4 3 ¢/y.

8.5. Intardiction das rajats an nappe
Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'eaux msiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

8.5. Décantaur-sdparateur d'hydrocarburas
Le décanteur-séparateur d'hydrocarbures est muns d'un dispositif d'abturation automatique en sortie de séparateur en cas d'afflux d*hydracarbures pour empédcher
tout déversement d'hydrocarsures dans le réseau.

Le séparateur-décanteur d'hydrocarbures est conforme 4 la ngrme en vigueur ou A toute autre norme dge 13 Communauté eurapdenne cu de 'Espace économique
auropéen. Le décanteur-séparateur d'hydrocarbures est nettoyé par une société napilitée auss) souvent que nécessaire et dans tous les Cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues qu'en la vénfication du ton fonctionnement de l'obturateur.

Las fiches de sulv de nettovage du décanteur-sdparateur d’hydrocarbures, |'attestation de conformité & [a nomme en vigueur ainsi que tes border2aux de traitement
des déchets détruits ou retrités sont aus A 1a disposition de linspection des installations classdes et de I'organisme de contrdle pérodique.

7. Gdeurs
Sans préjudice des dispositions du cocde du travail, les installations g 1t gégager des Smussi d'odeurs $ont amenagé que possibie dans des locaux
confinés at s) pescin ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canali 3s dégag des émi d'odeurs sont récupérés et acheminds vers ung nstallation

d'éguration des gaz. Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, Hassin de traitement, par exempie) difficies & confiner,
celles-ci sont implantées de mameére 3 limiter 12 géne pour le voisinage.

8. Déchets
3.1. Recupdration, racyclage, dimination

Lexplgitant élimune ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 3 garantir les intérdts wisés a Famicie L. 31i-1.dusede de lanvipnement. 0
s'assure que les installations utilisées pour ¢ette élimination sont réguliérement autonsées a cet effet.
3.2. Contrdles des circuits

L'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d'élimination de déchets et de bordereay de suivi dans ies conditions fixées par 13 réglementation.

3.3, Stockage des déchets

Les déchets produits dar linstallation sont stockés dans des conditions grévenant les risques de pollution (notamment prévention des envols, des ruissellements,
das infiltrations dans ‘e sol, des odeurs). L3 guantité de déchets stockés sur le site ne dépasse pas |3 quantité mensuelle produite ou, en cas de traitement
extame, un gt normal d'expédition vers Iinstallation d'élimination. Dans ie Cas de déchets issus du pétrole, ces demiers sont placés sur rétention.

3.4. Déchets non 3angaraux

Las déchats non dangereux (par exemple bais, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc) et non souillés Dar des produits toxiques Su polluants Seuvent atre
récupérés, valonsés ou éliminés dans des installations autonsées.

Las seuls modes d'élimination autansés pour les déchets d'emballage sont I3 valonsation par réemplor, recyclage ou toute autre action wisant & obtenir des
maténaux utilisables ou de 'énergie. Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de déchets d'embailage qui en preduisent un volume hebdomadaire
\nféneur 3 1 100 Iitres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes.

3.5. Secnats Jaagersut
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. gnilage des Jeéchets 3 I'aif upre ast ntermit

9. Bruit et vibrations
J L odeurs imtas sa2 srud

Au sens au Jrésent amdtd, on appeile
-8 e . ia diffé e entre les mveaux e pression continus équivalents pondérés du Druit ampiant {nstailation en fonct:onnement) et du Brut résiduel (an

i'absence du Bruit généré sar I'installation).
- zones & émergence réglementée :
- l'intéreur des immeubles habitds ou occupés par des tiers, existant & |3 date de 13 déctaration, et leurs parties extérieures évantuelles 'es plus proches (cour,

jardin, temasse) ;

- las zones canstructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés A 13 date de !a déclaratian ;

- linténeur des immeubles habitds cu cocupés par des tiers qui ont été implantés apres |a date de 1a déclaration dans les zones constructibles définies o-dessus,
et leurs parties exténeures éventuelles las plus proches (cour, Jardin, temasse), 3 I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées &

recevoir des activités artisanales cu industneiles.

Pour les installations exstantes, déclarées au plus tard six mois aprés la date de publication du présent amdté au loumal officel, la date de ia déclaration est
remplacée, dans ia défimition ci-dessus des zones 3 émergence réglementée, par la date du grésent amité.

Linstaliation est constnute, dquipée et explaitée de facon telle que son fonctionnement ne puisse &tre a I'onigine de bruits trAansmus par voie aénenne ou sclidienne
susceptibles de compromettre 1a santé ou la sécurité du voisinage Qu de constituer une Auisance pour celui-.

Les émissions sonores émises par l'installation ne sont pas 3 I'ongine, dans les zones & émergence réglementde, d'une émergence supéneure aux valeurs
admissibles définies dans le tableau suivant :

NIYEAU DE BRUIT AMBIANT EXISTANT EMERGENCE ADAMISSIBLE SMERGENCE AQMISSIBLE
durs le3 zofied 2 amargence regiementes £our 13 pencde allant de 7 heuras 3 22 heures, | 2our 13 pericds allant de 22 heures a 7 heurso,
iincluant le D s I'installanont sauf dimanchaes ot jours f4ries 108 que l4s dimanches ot jours feries
Sugen2ur 3 35 ot nfrivur o 2gai 2 46 dBA; ... 6§48 A 3 4B A
Sugsnaur 3 5 4B A 548 ‘A 3dBia

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de Iinstallation ne dépasse pas 70 dB (A) pour 1 pénode de jour et 60 d8 (A) pour 1a pénode de nuit, sauf si le
bruit résiduel pour 1a pénode considérée ast supéneur d cette hmite.

Dans le cas o le brnt particulier de I'établi est 3 tonalité marquée au sens Ju pownr 1.9 fe I"agnaxe de 'ardre du 33 janver 1397 relatif A 1a limitation des
Bruits émus dans I'environnement par les installations dassées pour 13 protection de I'environnement, de maniére établie ou cydique, sa durée d'appantion ne peut
excéder 30 % de la durée de fonct ent de I'étaoli dans ch, des périodes diume ou noctume défi dans le tatl a-d

Lorsque plusieurs installations ¢1assées, scumises & dédaration au titre de nubngues différentas, sont situdes au sewn d'un méme établissemant, le niveau de bruit
global émis par ces installations respecte les valeurs limites a-dessus.

9.2. ¥ahicutes at angins de shantier

Les vehicules de transport, les maténels de manutention et les engins de chantier utilisés a Vinténeur de I'installation sont conformes aux dispositions en vigueur
en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

€n particulier, les engins de chantier sant conformes 3 un type hamologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acsustique {par rénes, averti s, haut-parleurs), génant pour le vaisinage, est interdit, sauf s
teur emploi est exceptionnel et réservé 3 1a pré ion et Ju signalement d'incidents graves ou d'acaidents ou i leur usage ast prescnt au Ltre d'une autre
réglementation.

10. Remise en état en fin d'exploitation

Outre les dispositions prévues qu gaint 1.? et sans préjudice des dispositions prévues a fat:cls 3_312-74 Jy code de Fapvirannament, tersqu'une installation

classée est mise & l'amdt définitf,’'explaitant met son site dans un dtat tel qu'il ne puisse plus portar atteinte aux intérdts mantionnés 3 Yatcle L 311-1 du sede

de I'a2renronnement, pour se faire

- tous les produits dangereux 3insi que tous les déchets sont valonsés ou évacués vers des installations ddmeant autonsdes ;

- les réservairs et les canalisations de liquides inflammables ou de tout autre produit susceptible de polluer les eaux ont été vidés, nettoyés, dégazés et, e cas
éant, décontaminds, puis reutralisés par un sclide physique 1nerte, sauf s'ils ont été retirds, découpds et fermaillés vers des installations dGment autonsées au

utre de la légistation des nstallations classées.

Annexe I1 : Dispositions applicables aux instailations existantes

suvant

Les dispositions de ' 37raxe | sont apphcables aux installations es selon (e ¢
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S TROTIPUN

Le demier alinéa Ju a0t 2.1 est applicable aux nstaliations existantes au lec janvier 2015.
Les dispositons ne figurant pas dans le tableau g-dessus ne sont pas applicables aux installations existantes.

Annexe 111 : Prescriptions faisant I'sbjet des zontrdles périodiques
(Arrdeé du 1S avril 2010, articie 10)

Le contrdle prévu au_aciot 1.8 Je annexe | porte sur les Jispositions suvantes
1.4, Dossiar nstallation classée

Lexploitant établit et tient A jour un dossier comportant les documents suivants -

- le dossier de dédaration ;

- fas plans tenus 3 jour ;

- ie ntcépissé de déclaration et les prescrptions générales ;

- lgs amétés préfectoraux relatifs A t'installation concemnée, pris en application de la légisiation relative 3ux tnstallations classées pour la protection de
I'envirgnnement, s'ily en 3 ;

- les documents prévus au titre des articles du présent amdteé.

Ce dossier est tenu A [a dispasition de Iinspaction des installations ¢ ées ot de I'arganisme de contrdle péncdique.

Objfet du contrdle :
Présentation et pré des

1ts du d nstallation dassée.

I Py

1.9, Déciaration d' aceid ou de poilution 3c

Un registre rassemblant I'ensempie des déclarations faites au titre du présent article est tenu 3 jour et mis, sur demande, A ia disposition de llinspecteur des
\nstallations classées ou de I'organisme de contrdle péricdique.

Objaet du contrdle :
Présentation du registre tenu  jour

2.1, Imptancation
(Arrdté du 15 avri 2010, articla 10)

Les réservoirs sont installés de fagon & ce que leurs parois soient situéas aux distances mimmales suivantes mesurdes honzontalement :

. réservoir entemé : 3 2 matras des limutes de propnété ainsi que des fondations de tout local sans lien avec I'axplotation du réservoir ;

. réservoir aénen : 3 30 matres des limtes de propriété.

Les réservoirs aénens peuvent atre implantés & une distance inféneure des limites de propniété en cas de mise en place d'un mur coupe-feu EI 120 permettant de
maintenir les affats 1étaux sur le site. Les éléments de démonstration du respect des normes en vigueur le concemant sont tenus a la disposition de V'Inspection
des installations dassées et de l'orgamsme de contrdle périodique.

Las distances entre réservoirs ne sont pas inférieures a la plus petite des distances suivantes :

- le quart du diamétre du plus grand réservorr ;

. « une distance minimale de 1,50 matre lorsque 1a capacité totale éguivalente du stockage est inféneure ou égale & 50 maétres cubes at de ) metres lorsque la
capacité préotée est supérieur & 50 mitres cubes ».

Les installations de stockage de super éthanol ne sont pas implantées en rez-de-chaussée ou sous-sol d'un immeubie napité ou OcCupé par des tiers.

Par ailleurs, aucune bouche de dépatage ne débouche en sous-sol ou en rez-de-chaussée d'un immeuble ocCupeé par des tiers.

Objet du contrdle :
Respect des distances d'éloignement ges réservoirs nouveaux ou présence des éléments de démonstration du respect des nomMmes en vigueur.

2.2.1. Accessibilitd au site
Linstallation dispose en permanence d'un accés au Moins pour permettre 'intarvention des services d'incendie @t de secours.
On antend par accés 3 linstallation une ouverture reliant la voie publique et Vinténeur du site, suffisamment dimensionnde dour germettre I'entrée des enqins de

secours et leur mise en uvre.
Les véhicules dont la présence est hée A I'exploitat:on de établissement stationnent sans cccasionner de géne pour I'accassibilité des enging des services de

secours depuis les voies de arculation extemes 4 Finstallation, méme en denors des heures d'exploitation et d'ouverture de V'installation.

Qbjet du contrdle :
R t des consignes d'accessibiité pour permettre lintervention des sennices de secours

2.2.2.2. Dépla t das angins de $ & lintérieur de rétablissement

Pour permettre ie crusement des enging de secours, tout trongon de voie engins de dlus de 130 matres linéawres dispose 4'au moins dJeux res dites Je crovsement,

judicieusement positionndes, dont 185 caracténstiques sont
- largeur utile mimmale de 3 métres an plus de la voie enqin ;
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Objet du contrdle :
Seux a./2s 2tes Je Troiserment sont JoAfarres 2t [uC.C.eusement 2osit cnreas
2.2.2.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A daruir de chague voie @nguns ou échelle @st orévu un acoas A toutes Jas ssues des Datimants comportant un réservair aénen Je quide :nflammaoie 2ar Jn chemin
stabilisé ge 1,40 metre de ‘arge au Timmum,

Objet du contrdle :

Les reservoirs aénens sont accessibles Jar un chemin stabiise.

23, Instalazoas aestrques

L'exploitant tient 3 1a 2isposit:on de l'inspection des nstailations dassées et de I'orgamsme de contrdles péncdiques les étemants justifiant que ses (nstallations

électnques sont réalisées conformémant aux régles en vigueur, entretenues en 5on état et vénfiées.

Objet du contréle :
Cocuments justificatifs de conformité d'entretien et de contrdle de I'installation électngue.

2.2, Ratantion das airas at !ocaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou susceptibies de créer une pollution de I'eau ou du $of est
dtanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de favage et les matidres répandues acodentellement. Un dispositif ampéchant 13 diffusion
des matidres répandues 3 I'exténeur ou dans d'autres aires ou locaux est prévu. Les matiéres recueillies sont de préférence récupérdes et recydées ou, en cas
d'impossibilité, traitées confermément au point 8 du présent amdté.

Objet du contrdle :
Présence d'un dispasitif empdchant la diffusion des matiares dang, ac 1t

2.8, Cuvettes da r3tantion

Tous réservoirs aénens de produits liquides susceptibles de créer una pallution de I'edu ou du sol est associé 3 une capacité de rétention dont le volume ast av
moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

- S0 % de la capacité globale des réservoirs assocds.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 3 I'action physique et chimigue des fluides. Il en est de mame pour son
dispositif d'abturation qui est mancruvrable depuis I'extérieur et mainteny fermé.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égate 3 250 litres, le volume minimal de la rétention est égal soit &
1a capaaté totate des réapients s) cette capadité est inférieure A BOO litres, soit 3 20 % de I3 capadité totale oy 50 % dans ie cas de liquides inflammables (4

‘'axception des tubnfiants) avec un de 800 litres si cette capacité exciéde 800 litres.
Oes réservoirs ou récipients contenant des groduits susceptibles de réagir dangereusement ensemple ne sont pas associés 3 3 mdme cuvette de rétention. Cette
i 10N ne S'appii Das dux b de traitemnent des eaux résiduaires.

Les produits récupérés en cas d'acadent ne peuvent dtre rejetés que dans des conditions confonmes au point 8 du présent amdté.

Objat du contrdte :

Calcul du volume de rétention par rapport au voluma de stockage.
Dispositif d'obturation manceuvrable depuis |'extdéneur et maintenu ferms.
Modalité de récupération des effluents pollugs.

2.5, Stat des volumas stockés

L'exploitant est en mesure de fournir 3 tout instant une estimation des volumes stockés ainsi quun bilan quantités réceptionnées-quantités délivrées pour chague
Qtégorte de liquides inflammatles détenus, auxquels est annexé un plan général des stockages. Catte information est tenue 3 13 disposition des services
dincendie et de secours et de I'inspection des installations dassées et de I'ergamisme de contrdle péricdique.

Odjet du contrdle :
Présence d'un plan général des stockages et d’un bilan des mouvements de liquides inflammabies.

2.1, Localisation des risq

Lexploitant recense et signale, sous $a responsabilitd, les parties de Finstallation qui, en raison des caractéristiques gualitatives et quantitatives des matiéres
mises en euvre, stockées, utilisées ou produites, sont tibles d'dtre & I'ongine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
I'environnement, 13 sécunté publique ou le maintien en sécurité de I'installation.

Objet du contrdle :
Présentation du document de recensement.

3.2, Pratection ndividueile

Sans préjudice des dispositions du code du trVaIl, et si nécessaire dans le cadre de V'explaitation, des maténals de protection individuelle, adaptés aux nsques
présentés par I'instaliation et permettant lintervention en cas de simstre, SONt conservds & proximité de Iinstallation et du heu d'utilisation. Cas maténels sont
entretenus en bon état et vénfids pérodiquement. Le personnel est formé 3 1'emploi de ces maténels.

Objat du contrdle :
Présence et étar des protections individuelles.

3.3. Dataction 2t pratection contra i 'ncandia

Linstailation est dotée de moyens de lutte contre 'incendie apprepnds aux nsques et conformes ;aux nommes en vigueur, notamment -
- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (pnses d'eau, poteaux par exempte) d'un réseau aublic ou privé implantés de telle sorte que tout ant de la limite du
$tockage se trouve 3 moins ge 200 métres d'un appareil |

- d'extincteurs "épartis Sur 'ensemble du site et notamment dans les hieux srésentant des nsques spéafiques, 3 Jroximité des dégagements, bien visiDies ot
faclement accessibies Les agents d'extinction sont appropnés aux nsques § combattre at CoMpatibles avec les matieres stockees ;

- d'un systéme g'alarme incendie avec repart d'alarme ou TOut MOyen permattant d'alerter les services dincendie et de seqours ,
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. 4'au TOINS une couverture spéciate antifeu
Ce olus, les stockages aénens de liguides \nflammabies sONt également equiDés 3'un Su dIusieurs apparens 3'ncendie [arses ¢'eau, JOTEAuX Jar exemple} J'un
ds@au JubliC Gu pnve mplantés de telle sorte Jue, J'une Part, tout poInt de la limite du stockage se trouve & moins de 100 matres g'un apparell et que, d'autre
sa7t, tout Jont de 13 limite Ju stockage se lrouve 3 moins de 200 metres d'un du dlusieurs appareis dermmettant de fourmir Ln démt mvimal de 50 m3fh pendant
une durée d'au moins deux heures. A défaut, une réserve d'eau destinge 3 r'extinction est accessible an toutes Zirconstances et 3 une distance du stockage ayant
recuelli "awis des services départementaux d':ncengie et de secours , 1'exploitant est en mesure de justifier au aréfet 13 disponibilité effective des deébits d'edu
ans: que le dimensionnement de I'‘éventuelle réserve d'2au prévue au deuxiéme alinga du orésent soint.
Sn outre, les stockages aénens de liguides inflammaties de catégone B sont également équipés -
. d'un systéme de détection automatique d'incendie aporopné au proguit |
. g'un systéme d'extinction automatique dincendie adapté au nsque 3 Couvrr
£n cas d'installation de systémes d'extinction automatique alincendie, ceux-O sont CONGus, 1Nstallés et entretenus r Bqul 1t conformeé 1t 3ux

ArS .
ials

meconnus.

Objat du contrdle :
Présence des mayens de secours appropriés contre tincendie.

3.8, Consignas de sécurtd

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant ies modalités d'application des dispositions du présent arrdté sont établies, tenues &
four et portées A I3 connaissance du gersonnel dans les lieux fréquentés par le parsonnel. Ces consignes inglquent notamment :

- Interdiction d'apporter du feu, sous une forme quelconque, dans I'installation ;

- I'obligation du permis d'intervention ou du permis de feu pour les parties de I'installation réservées au stockage, aux chargement et déchargement des citemes
motiles de liquides inflammables ;

. las procédures d'amdt d'urgence et de nuse en sécunté de rinstallation (électricité, réseaux de fluides) ;

- las mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipiant ou une canalisation contenant des sub s dange notamment les conditions de refet prévues par
le présent amdté ;

- les précautions 3 prendre avec I'amploi et le stockage de produits incompatibies ;

- las moyens d'extinction 3 utiliser en s d'incendie ;

- la progidure g'alerte avec les éros de téléph: du resp ule d'intesvention de l'établissemant, des services d'incéndie et ge secours, etc. ;

. 1es modalités de mise en uvre des dispositifs d'lsolement du réseau de collecte, prévues au point 6.3 ;

- I'obligation d'informer l'inspection des installations dassées en cas d'acadent. Une formation du personnel permet & I'exploitant a'dtre sensibilisé aux nsques
nhérents & ce type d'installation, de vérifier réguliérement Ie don foncionnemant des divers équi s pour la pré ign des de grendre les
dispositions nécessaires sur le plan préventif et de mettre en cuvre, en Cas de besain, les actions les olus appropriées.

Objet du contrdla :
pré ion des ignes de sécunté pour les tieux fréquentés par le personnel.

persannel formé et capable d'intervenir en cas d'incigent.

5.4, Stockage an rasarvairs anterrés

Las réservoirs entemés et les tuyautenes entemées assocdes, y compnis ceux qui ne sont pas classés au titre de 13 nomendiature des installations classées,
respectent les prescriptions de ramété ministénel du 18 avnl 2008 susviseé.

Réservoirs

e, 4 doudl | et conformas A 13 norme qui leur est applicagie. [Is sont mums d'un systéme de -

Las réservoirs entemés sont en aoer ou en mMatiére COMP
détection de fuite entre les deux envelopges qui gédlenche autematiquement ure alarme visuelle et sorore en cas de fuite. Ce systéme de détection de fuite est
conforme 3 13 norme EN 13160 dans 1a version en vigueur au jour de s3 mise an service ou A toute nomMme équivalente en vigueur dans la Communauté européenne

ou I'Espace économique européen. Le détecteur de fuite et ses acl ires sant acx bles en vue de faciliter teur contrdie.
Objet du contrdle :

Les réservairs sont en doubl loppe et équipés d'un détecteur de fuite, lequel est accessible.

Events

Tout réservoir ast équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes d'une section totale au moins égale au quart de 1a somme des sections des tuyauteries de
remplissage. Lorsque l'instaliation m'est pas visée par les dispositions relatives 3 ia récupération des vapeurs, les évents sont auverts A 1'air libre sans rebinet ni
obturataur.

Pour le stockage du super éthanol, des améte-fl s sont systématiq 1t prévus en tous goints oU une transMission d'explosion vers les résarveirs est
possible. Ils sont canformes a 'a norme EN 12874 dans sa varsion en vigueur a la date de mise en service des amdte-flammes ou a toute norme équivatente en

wigueur dans I'Union guropéenne ou I'Espace économique européen.
Les évents des réservous ou des compartiments d'un résarvair qui contiennent des praduits non Soummis aux dispositions de récupération des vapeurs SOnt
:ndépendants ou 1Solés des évents sounus aux dispositions de récupération des vapeurs, y compns en ¢as de changement d'affectation des réservoirs.

Objet du contrdia :

Les évents sont ouverts a 1'air libre sans robinet M obturateur.

Las amdte-flammas sont conformes a 13 norme EN 12874

Las dvents soummis 13 récupération des vapeurs sont sépanés des autres évents.

Tuyauterias

Un point bas (boitier de aénvation, réceptacie au niveau du trou d'homme du mservoir) permet de recueillir tout écoulement de produit en cas de fuite de 13
tuyautene. Ce point bas est gourvu d'un regard permettant de vénfier 'absence de produit ou de vapeur et est éloigné de tout feu nu.

un contrdle de I’ de liquide est réalisé hebdomadairement au point bas préaité. Un suvi formalisé de ces contrdles est réaiisé et tenu 3 disposition de
'ingpection des installations classées et de "orgamsme de contrdle pénodique.

Les tuyautenes enterrées gui ne sont pas mumes d'une deuxidme enveloppe et d'un systame de détection de fuite entre les Jeux envaloppes qui dédenche
autamatiquement yne alarme visuelle et sonore en <as de fuite subissent un contrdle g'atanchéité tous les dix ans par un arganisme agréé selon les dispositions de

'amdté du 18 avnl 2008,

S
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Detactour de fute

-2s systemes ge détection de fuite des ~éservoirs et des tuyautenes sont de classe [ au II 3u sens Je la norme =N 13160 dans sa version en wigueur 3 ‘a date ge
TiSEe 2n service du 3ystéme Ju de ioute norme équivalente en wigqueur dans 1a Communaute suropéenne du i'Sspace &conomique europaen

-es alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont dlacées de fagon 4 dtre vues et entendues du personnel exploitant.

1@ systéme de détectian de fuite est contrdlé et testé 9ar un orgamsme agréé seton les dispositions de 1'amaté du 18 avnl 2008 dés son instaflation Jus tous les
ang ans. Le résuitat du demer contrdle ans: que sa durée de valiitd sont affichés prés de la bouche de dépotage du réservoir

Entre deux contrdies par un arganisme agréé selon les dispositions de I'amaté du 18 avril 2008, le fonctionnement des alarmes est testé annuellement par
I'axploitant sans démontage du dispositif de détection de fuite. Un survi formalisé de ces contriles est réalisé et tanu & gisposition de l'inspection des installations
classées et de I'srgamsme de contrdle pérodique.

Objat du contrdle :

Les systémes de détection de fuite sont confarmes 3 |13 norme an vigueur & 13 date de mise en service.

Positionnement des alarmes visuelles et sonore pour tre vues et entendues du personnel

Présentation des certificats de vénficatian tous les cng ans et affichage du demier contrdle prés de ia bouche de dépotage.
Présentation du fichier de suivi annuel des essais des alarmes par I'exploitant.

Rdservoirs simple anveloppe

Les réservoirs simple envelcppe, stratifiés ou non, ainsi que les réservoirs en fosse magonnées sutissent un contrdle d'étanchéid, tous les dng ans, par un
ogamsme agréé selon les dispositions de I'amété du 18 avnl 2008.

un dégazage, un nettoyage et un contrdle visuel du résarvoir sont effectués avant ie contrdle d'étanchdité par un organisme dont 13 conduite d'une démarche
sécuntéd a fait I'ab)jet d'un audit par rapport 3 un référentiel reconnu par fe ministre chargé des snstallations classées.

Le premier contrdle d'étanchéité est effectué au plus tard le 31 décembre 2009,

Les réservoirs stmples enveloppes, stratifiés ou non, font I'sbjet d'un suivi par V'exploitant du volume de produit présent dans la réservoir par jJauge manuelle ou
électronique 3 une fréquence réguliére n'excédant pas une semaine. A cette occasion, 'absence de liquide aux points bas est également contrdlde.

Un suivt formalisé de ces contriles est réalisé et tenu & disposition de linspection des installations classées et de I'organisme de contrdle pénodique.

Objet du contrdla :

Présentation des certificats d'épreuves par un organisme agréé.

Présentation des certificats de nettoyage/dégazage et visite inteme par un organisme habilité

Date et pércdicité des contrdles respectées.

Présentation du fichier de suivi hetdomadaire des Mux de liguides et de I' de présence de liquide aux points bas des réservoirs en fosse magonnge.

5.2, Stockagas aariens

Les liqudes inflammables sont stockés dans des récipients fermés, incombiustibies, &tanches, et portent en caracréres lisibles 1a dé ion du | [ I
Ces réapients sont construits selon les nonmes en vigueur 3 1a date de leur fabncation et présentent une résistance suffisante aux chocs accidentels.

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage sont exclusivement steckés dans des réogients métalliques.

L'utilisabion, & titre permanent, de réserveirs mobiles 3 des fins de stockage fixe est interdite.

Objet du contrdie :
Réapients fermeés, incombustibles, étanches et étiquetds en caractéres lisibles.
Pas de réservoir mobile & des fins de stockage fixe.

5.2.1. Réservoirg

Les réservoirs 3 axe horizontal sont conformes 3 la norme NF EN 12285-2 dans sa version an vigueur l¢ jour de 13 ause en dlace du réservoir gu a toute nonme
équivalente en vigueur dans 'Union européenne au ‘Espace dconomigue européen,

Les rdservoirs non conformes A la norme NF EN 12285-2 ou & toute norme équivalente en vigueur dans ('Union européenne ou I'Espace économique européen,
wnstallés avant la date de parution du présent amdté augmentée de six mois, sont stratifiés sur toute la surface en contact direct avec le sol avec une continuité de
70 centimétres mirimum au-dessus de !a ligne de contact avec le 501 Le matériau de stratification est compatible aux produits susceptibles d'dtre contenus dans le
réservoir et & V'eau.

£n outre, les néservoirs nvetés sont stratifigs sur toute 13 surface inteme. Le maténau de stratification est compatible aux produits susceptibles d'dtre contenus
dans le réservair et & I'eay.

Les rdservoirs fixes sont maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent atre déplacés sous I'effet du vent ou sous celu de 13 poussée Jes eaux.

Chaque réservoir est équiné d'un dispositif seamettant de connaitre § tout moment le volume du liquide contenu.

Objet du cantréla :
Présence des justificatifs normatifs des réservairs et certificats de strufications des réservoirs ancens.

5.2.2. Les tuyauteries

Les tuyautenes aénennes sont protégées contre les chocs. [ @5t interdit d'intercaler des tuyautenes flexiblas entre e réservoir et les robinets, les vannes ou
dapets d'amits isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent avoir une seule tuyautene de remplissage de ces réservoirs uniquament §'ils sont 3 la méme
aititude sur un m@me plan horizontal et qu'ils sont reliés au bas des réservoirs par une tuyautene d'un diamétre au moins égale A la somme des diamétras des
tuyautenes de remplissage. Les tuyautenies de liaison entre les mservoirs sont munies de dispositifs de secticnnement penmettant I'lsolement de chague réservair.
Les tuyauteries de ramplissage des réservoirs sont équipdes de raccords conformes aux normes en vigueur et compatibies avec les tuyautenas de raccordement des
véhicules de transport de matiéres dangersuses. En dehors des opérations de remplissage des rdservoirs, elles sont obturdes hermétiquement. A proxinité de
i'anfice de remplissage des réservoirs, est mentionné de fagon apparente ta capacité et 13 nature du droduit du réservoir qu'il alimante.

Ovjet du contrdte :
Conformité des tuyautenes et des raccords.
Absence de tuyautene flexible

$.2.3. Les vannas
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Arrété du 30/06/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'Environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n° 2515 : "Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage,
tamisage, mélange de pierres, cailloux, minerais et autres produits minéraux naturels
ou artificiels"

NOR : ATEP9760290A
Vus

La ministre de I'aménagement du temtoire et de I'environnement,

Vu 1a_lor n® 75-633 du 15 juittat 1975 relative a I'élimination des déchets et a la récupération des maténaux ;
Vu la_loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la protection de

I'environnement et notamment son article 10-1 ;

Vu la loi 0n® 92-3 duy 3 janvier 1992 surl'eau ;

Vu le décrat n® 77-1133 du 21 sepntambre 1977 modifié pris pour 'application de 1a lor n® 76-663 du 19 juillet 1976

précitée ;
Vu i'avis du Conseil supérieur des installations classées ;
ARRETE :

Article 1er

Les installations classées pour la protection de I'environnement soumises a8 dédaration sous la rubrique n22515,
"Broyage, concassage, criblage, ensachage, pulvérisation, nettoyage, tamisage, mélange de pierres, cailloux,
minerais et autres produits minéraux naturels ou artificiels", la puissance installée de I'ensemble des machines
fixes concourant au fonctionnement de I'installation étant supérieure 3 40 kW, mais inférieure ou égale & 200 kW,

sont soumises aux dispositions de l'annexe |. Les présentes dispositions s'appliquent sans préjudice des autres
I€gislations.
Article 2

Les dispositions de l'annexe [ sont applicables :
- aux installations nouvelles (déclarées & partir du ler octobre 1997) a partir du ler octobre 1997,
- aux installations existantes (déclarées avant le ler octobre 1997) selon les délais mentionnés a L'annexe 11 .

Les prescriptions auxquelles les installations existantes sont déja soumises demeurent applicables jusqu'a I'entrée
en vigueur de ces dispositions.

Article 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arrété les dispositions des annexes | et i1 dans les
conditions prévues riclas Qi juill 76 et 30 duy décret dy 21 septambra 1977 susvisés.

Article 4
Le directeur de la prévention des pollutions et des risques est chargé de I'exécution du présent amrétad, qui sera
publié au Joumal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 30 juin 1997

Pour la ministre et par délégation :

Le directeur de la prévention des pollutions et des risques,
délégué aux risques majeurs,

P. VESSERON
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1. Dispositions générales
Ll-Zonfoermita de Carstaldation 3 a d2:faration

Linstailation doit étre implantée, rdalisée et exploitée conformément aux plans et autres documents joints a la
déclaration, sous réserve des prescnptions ci-dessous.

1.2 - Modifications

Toute modification apportée par le déclarant a I'installation, &8 son mode d’expioitation ou 8 son voisinage,
entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit &tre portée, avant sa
réalisation, a 1a connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration (référence : article 31 du décret du

21 septembre 1977).
1.3 - Justification du respect des prescriptions de Farrété

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par I'exploitant pour respecter les dispositions du présent

amété (référence : article 25 du décret du 21 septembre 1977).
1.4 - Dossier installation classée
L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants :

® le dossier de déclaration dont la mention des dispositions prévues en cas de sinistre,

® les plans tenus a jour,

® |e récépissé de déclaration et les prescriptions générales,

® les amétés préfectoraux relatifs & l'installation concemée, pris en application de la législation relative aux
installations classées pour la protection de ['environnement, s'll y en a,

® s'ils existent, les résultats des demiéres mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des visites,

® les documents prévus aux points 3.5, 3.6, 4.7, 5.1, 7.4 du présent amatsé.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.
1.5 - Déclaration d' accident ou de pollution accidenteile

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a I'inspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation Qqui sont de nature 3
porter atteinte aux intéréts mentionnés a 'acticle ler de ia loi du 19 juiillet 1976 (référence : art, 38 du décret du 21

3 mbre_1977).
1.6 - Changement d'explotant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel expioitant ou son représentant doit en faire la déclaration au
préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne moraie, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que 13 qualité du

signataire de la déclaration (référence : art, 34 du décret dy 21 septembre 1977).
1.7 - Cessation d’activité

Lorsqu'une installation cesse l'activité au titre de laquelle elle était déclarée, son exploitant doit en informer le
préfet au moins un mois avant I'amét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures de remise en état

prévues ou réalisées (référence : article 34-1 du décrat du 21 saptembre 1977).
1.8 (*)
non concemeé

2. Implantation - aménagement
2.1 (%)

non concemse
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Objet du contrdia :
Canforrtd 2es varnes
Manceuvratiite Jes sanres

5.2.4. Le disposarf de jaugsage

2n denors des Jpérations de ;augeage. 'e Msoosi! e jaugeage 25t ‘erme Nermét.querrent Jar un 1ampon Taute aperat:on e emphissage I'.n rgsersoir est
orécédée J'un jaugeage semmertant de cONNaitre ‘e voiume 3CCeprabie Jar e féservoir L@ jaugeage est :nterdit ‘'ors du memphissage

Objet du contrdia :
Chague réservoir est équipé d'une jauge manuelle ferme nermétiquement.

5.2.5. Le tmitcur de romplissage

Le limiteur de remplissage, lorsqu'il @xiste, est conforme a 'a norme NF EN 13616 dans 53 versign en vigueur le jour de !a mise en dlace du Aispositif ou i toute
norme équivalente en wigueur dans I'Union européenne ou 'Espace éconcmgue européen.

Sur chaque tuyautene de remplissage et 3 aroximité de i‘'onfice de remplissage du résenvoir est mentionnée de fagon apparente 1a pression maximaile de semace du
limiteur de remplissage quand |l y en 3 un.

1l est interdit de faira subir au timiteur de remplissage des pressions supdrieures & 1a pression maximale de service.

Objet du contréle :
Prasence d'un limiteur de remplissage et conformité 3 la nonme s'il y en 3 un.

5.2.6. Les évents

Las évents sont situés 3 1a partie supéneure du réservair, au-dessus du niveau maximal d'ublisation. iis ont une section totale au Moins égale 3 13 moitié de 1a
somme des sections des tuyautenes de remplissage et une girection finale ascendante depuis le réservoir. Leurs orifices débouchent & 1'air libre en un endroit
visible depuis le point de livraison 3 au moins 4 mitres au-dessus du miveau de I'aire de stationnement du vénicule livreur et & une distance horizontale minimale
de 3 mitres de toute cheminée ou de tout feu nu. Cette distance est d'au moins 10 matres vis-a-vis des issues des étaplissements des catégories 1, 2, 3ou 4
recavant du public.

Larsqu'elles concernant des établissements situds & raxténeur de Vinstallation dassée, les distances minimales précitées, doivent dtre observées i la date
g'implantation de linstallation dlassée.

Dans tous les cas ou le réservoir est sur rétention, les évents dudit réservoir débouchent 3u-dessus de 13 auvette de rétention.

Pour le stockage du super éthanal, des amdte-fl sont systémati 1t grévus en tous points ou une trANsMission d'exp! vers les réservoirs est
possible. {is sont conformes 4 1a norme EN 12874 dans sa version en vigueur 3 13 date de leyr muse en senice ou 3 toute nomme équivalente en vigueur dans "'Umion
européenne ou I'Espace économigue européen.

Les dvents des réservoirs ou des compartiments d'un réserveir qui contiennent des produits Non SOUMIS aux dispositions de récupération des vapeurs sont
indépendants ou Isclés des évents soumis aux disposiions de récupération des vapeurs, y COmpns en cas de changement d'affectation des réservoirs.

Objet du contréle ;
Position et conformité des évents.

§.2.7. Contréle

Les réservoirs aénens én CONtact direct avec fe SOl Sont sounus a une wisite inteme, 5 uhe mesure d'éparsseur sur toute 1a surface en contact avec le sol ansi qu'd
un contrdle qualité des soudures, tous les dix ans 3 partir de la gremiére use en service, Par un organisme compétent. Le rapport de contrdle est tenu 3 1a
disposition de l'inspaction des installations classées et du contrdle pénodique. Pour les réservoirs existants 3 1a date du 31 décembre 2002, e premier contrdle est
réalisé avant le 31 décembre 2012.

Les réservoirs aériens font l'ocbjet d'un suivi par |'exploitant du volume de produit présent dans le réservoir par Jauge manuelle ou dlect a une fréq ]
réguliére n'excédant pas une semaine.

un sum formalisé de ces contrdies est réalisé et tenu A disposition de Iinspection des installations ¢ ées et de l'arg e de contrdle pénadique.

Objet du contréle :

Présence des certificats de contrdle gécennale inteme.
Présence du registre de sum du voluma de produit dans chaque m|servoir.

6.8, Décanteur-seéparateur 3'hydrocarburas

Le décanteur-séparateur d'hydrecarbures est mun d'un dispositif d'obturation automatique en sortie de séparateur en cas d'afflux d'hydrocarbures pour empécher
tout déversement d'hydrocarbures dans le réseau.

Le séparateur-dé d'hydro ast conforme A la nonme en vigueur cu 3 toute autre norme de 13 Communauté européenne ou de I'Espace éconormigue
auropéen. Le dé é eur d'hydrocartures est nettoyé par une scciété nabilitée aussi souvent gue nécessaire et dans tous les cas au moins une foIs pDar
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues ansi que la vénfication du bon foncticnnement de i'cbturateur.

Les fiches de swwi de nettoyage du décanteur-séparateur d'hydrocarbures, I'attestation de conformité 3 1a nonme en wigueur ainst que les bordereaux de tratement
des déchets détruits ou retraités sant mis 3 1a disposition de l'inspection des installations dassées ou du contréle pénodique.

Objet du contrdle :
présence et dtat du séparateur-décanteur d'hydrocarbures.
Présence des documents d'entretien et de suwi des déchets du décanteur-séparateur d"hydrocarbures

8.5. Déchets dangeraux

Les déchets dangereux sont éhminés dans des 'nstallations régiementées A cet effet au utre du code de I'environnement, Jans des conditions propres a assurer la
grotection de 'environnament. Un registre des déchets dangereux produits, COMprenant 3 munima 13 nature, le tonnage et 13 filidre @’élimunation, est tenu a Jour.
L'exploi émet un bor de suivi dés qu'il remet ces déchets & un tiers et st en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs sont

conservés cing ans at mis 3 13 disposition de Finspection des installations classées et de 'organisme de contrdle pénodique.

Objat du contrdle :
Prasentation des registres de déciaration d'éhimination des déchets et des borderaaux de suv
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2.5 - Accessibilité

Linstallation doit &tre accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours.

2.6 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, tes locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout
nsque d'atmosphére explosible. Le débouché 3 I'atmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible
des habitations voisines.

2.7 - Installations électriques

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n°® 88-1056 du 14 novembre 1988 relatif
a la réglementation du travail.

2.8 - Mise a Ia terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis a la terre conformément aux
réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammabie des produits.

2.9 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des ares et des lacaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme ou susceptibies
de créer une pollution de I'eau ou du sol doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir ies
eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol
ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de
préférence récupérés et recyclés, ou en cas d'impossibilité traités conformément au point 5.7 et au itre 7.

2.10 - Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une poliution de I'2au ou du sol doit étre associé a une
capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

® 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
® S0 % de {a capacité globale des réservoirs associés.

Les niveaux des réservoirs fixes doivent pouvoir 8tre visualisés par des jauges de niveau ou dispositifs équivalents
et pour les stockages entemés par des limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du sol n'est autonsé
que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité des réservoirs doit 8tre contrdlable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres,
admis au transport, le volume minimal de la rétention est €gal soit & Ia capacité totale des récipients si cette
capacité est inféneure 3 800 iitres, soit a8 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si cette
capacité excéde 800 litres.

La capacité de rétention doit &tre étanche aux produits qu'elle poumait contenir et résister a I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé en conditions

normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent

27.06:2011 11:03
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3. Exploitation - entretien

3. L - Syrveiilanca 22 ' 2¢ploitation

t'exploitation doit se faire sous la surveiilance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée par
i'axploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvémients des produits
utilisés ou stockeés dans l'installation.

3.2 - Contrdle de ['accas
Les personnes étrangéres 3 I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations
3.3 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre |a nature et les nisques des
produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R. 231-53 du code du travail.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles ie nom des produits et, s'il y a
lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a i'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

3.4 - Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
poussiéres.

3.5 - Registre entrée/sortie

L'exploitant tient & jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux stockés, auquel est
annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu 3 la disposition de l'inspection des installations classées
et des services d'incendie et de secours.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de I'exploitation.
3.6 - Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent étre contrdlées, aprés leur
installation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications
des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixés par l'amété
du 20 décembre 1988 relatif 3 la réglementation du travail.

4. Risques
4.1 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux nsques
présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés a proximité du
dépét et du lieu d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vénfiés périodiqguement. Le
personnel doit &tre formé & I'emploi de ces matériels.

4.2 - Moyens de secours contre ['incendie

L'installation doit 8tre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux nsques et conformes aux
normes en vigueur, notamment :

® d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté 3 200
métres au plus du Asque, ou des paints d'eau, bassins, citemes, etc., d'une capacité en rapport avec le
nsque a défendre,

» g'extincteurs répartis a I'inténeur des locaux, sur les aires exténeures et les lieux présentant des nsques

4 sur 10 27/06/2011 11:03



€O-11 1102/90,LT

ISSNE a1QUIOL UB 3419 JUSAIOD SAIBNDISAL XNea Sap Jalau ap sjuiod saq "$99N1100 3J13,p $91Q1I830SNS UoU S|eIAR D
XNea sap $agn||0d SaUIBNPISRY XNE3 S3| 42)05),p Juellauuad jnesedas adAl ap au1$ 310p 31291102 3P neasaJ s

23103)102 9p nEeseY - £°¢

_[/tw S SP JIG9P uUN P BIBP-NE SSIUI JUOS SUBANO
JUBWISSSIPICIBS BP SIINDUID ST "NES,P UOIJRWILOSUOD B 483w} anod sasud 3433 JUSAIOP SUORISOUSIP S| S9IN0L

UOBURUIOSUOD) - T°C

‘Neasa 83 9P 196 SIoy uBUIRW SP NO USIIAIUAE,P
SUOIRIBD0 XNE J2 SINCDAS P SIIUBXS XNE 32 SAISIUIS XNB DS JUIWDIDLIS 353 IPUSDUI NED,P neasas np abesn,

‘JnolA-1Jue
413150dsIp UNn,p 1uNW a3 JI0p 3|qLI0d NES,P uonNQqUIsIP Sp J1QNd NEasaL Ne No Nea,p addeu Jun B JUSWSPIOIDER 3

‘S9PSSeP SUONe(|1RISUI Sap Jnaadsul,)

Sp uonisodsip ] @ Nud) 38 ISIGaUUG 1P JIOP SBUNSSW S Bp jeqnsads 87 '[/cw 0T @ Inauddns 153 pAsjaud uaAow
Q2P 3| IS SSUIRWISS SB} SIINO] SPABIBS IP JUBAIOP SHUSOSIP S3) "99A31ud Nes,p Iuenb B) 8p SUIN3ILSIRI0]
NS3W 3P $311S0ASIP 9P SIIUNW 332 JUSAIOP [RINIBU NBI|IW 3] SUBP NRS,P JUBWSAI 3P SUOHR||BISU! 537

SIUDWDANILd - T°S
ne3a ‘s

3W3DUOD UoU
(«)8v

*239 ‘SUINCDBS 9P 12 AIPUBIULP SIDIAIBS
S8p ‘JUaWDSSIIqeIR,| AP UORUBAIIULP djgesuodsas Np auoyda|pl SP SQIPWNU SB} ISAR 3UD|e,p amnpgooid g) o
‘31pUAdULP SED UB JBSHIIN B UOITPDUIIXD,D SUBAOW S3| ¢

7T Juiod ne sanagud j19(ar 9p SUORIPUOD S| JUSWIWEIOU ‘Sasnasabuep
$8JUBISQNS S3P JULUBIUOD UoKES!eUED BUN NO JUAIdDR UN INS 33Ny 3P SEBD LB ApuAId @ SAUNSIW S3) o
‘(sepiny) ap xneasa ¢ PUOUIBIP) UOIIL|JRISU),| 3P PIUNDPS US ISIW 3P 33 souatun,p 1pue,p saunpaoad S3| ¢

: 4anbIpul Judunwelou JuanIop Saubisuod 93 “jpuuosiad
3| Jed sajusnbauy xnay| S8 SUBP SaYDLR 15 Jnof B S8nua) ‘saliqel? 3419 JUSAIOP 3iue Juasaud PP Suolsodsip
$8p uoneddde,p spijepow s9f Juespad saubisucd S3p ‘jIeAet) Np apad np suonisodsip sep aoipnfaud sues

3WINIIS Bp SAUlSLUO) - £ b

$WIDUOD UoU

(s)ov

BWIOUOD Uou

(x) 5%

SWBdU0d uou

(2}t

3WIDU02 uou

et

'UB JBC 5104 BUN SUIOW NB SPIUBA 39 1633 UOQ US SNURIUIBW 319 JUSAIOP S|SURIeW S37)

'SINODBS BP 33 BIPUBDLLD SBDIAIDS SBP UOIUBAIZILI | JUBII[IDE, XNEDO| SIP Sueld ap ‘
'SINTIBS BD I2 BIPUSDULE SBONISS SE JSLE €D JWENIULSC USAOW UNp
"SPAUICIS S2NDCIC S8 I3/ SBIGIIBAWCT 18 B.2IRAWCT € SSRbEL XNE SEuOCIICE 23§ 1uBnIcT

HCIDUAXED s2u858 S8 SBIC'SSEIDE 1UDWISIDE; 18 SEIC'SIA USIC ‘cicowafelar ser s xeus € ‘Sentnsacs -

T AQRWHITWI T UOISIZ A 30D TIMSUON- B PR 1 1A A e 4 A

01 s



6sur 10

NAR: AW ALINCPIS.IT 3132 . JSCORSUN_JUC vISION_Hnpriianie « 0.

AcLiT que TS5 2 2T 3—énages Sou- sererte Ln créidvement 3 5é I'8crantiion 2t NS1aaton Tur Iissesitf de

masure Ju détit.

La quantité d'eau rejetée doit est mesurée chaque mois ou 3 défaut évaluée a partir de 1a mesure des quantités
d'eau prélevées dans le réseau de distribution publique ou dans le milieu naturei.

3.5 - ¥Yaleurs limites de rajet
Les eaux de procédé et de nettoyage, 3 l'exception des instaliations liées a Ia préfabncation de produits en béton

(rubrique 2522), doivent étre recyclées en fabncation.

Sans préjudice des conventions de déversement dans le réseau public (art. L 35-8 du code de la santé publique), les
rejets d'eaux résiduaires doivent faire I'objet en tant que de bescin d'un traitement permettant de respecter les
valeurs limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non
filtré, sans dilution préalable ou mélange avec d'autres effluents :

w

dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif :
~ température < 30° C,
= hydrocarbures totaux (NFT 90-114) : 10 mg/! si ie flux est supéneur & 100 g/j.
5. dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station d'épuration :
> pH (NFT 90-008) : 5,5 - 9,5 (la convention de raccordement au réseau d'assainissement peut fixer
une valeur de pH différente en cas de fabrication de béton),
S matiéres en suspension (NFT 90-105) : 600 mg/l.
dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou dans un réseau d'assainissement collectif dépourvu de station
d'épuration) :
= pH (NFT 90-008) : 5,5 - 9,5,
C matiéres en suspension (NFT 90-10S) : la concentration ne doit pas dépasser 100 mg/! si le flux
journalier n'excéde pas 15 kg/j, 35 mg/l au-dela.

Les valeurs limites de concentration doivent dtre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne
doit dépasser le double des valeurs limites de concentration.

3.6 - Interdiction des rejets en nappe
Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.
5.7 - Prévention des pollutions accidentelles

Des dispositions doivent &tre prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient, cuvette,
etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. Leur évacuation
éventuelle aprés un accident doit se faire, soit dans les conditions prévues au point 5.5 ci-dessus, soit comme des
déchets dans les conditions prévues au titre 7 ci-aprés.

5.8 - Epandage

L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdit. Toutefois, les boues issues des bassins de
décantation, dans !'industrie du béton, peuvent étre épandues. Elles satisfont a la norme NFU 44-041 quant a la
teneur en métaux.

5.9 - Mesurea périodique de la pollution rejetée

Une mesure des concentrations des différents polluants visés au point 3.3 doit étre effectuée au moins tous les 3
ans par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon
représentatif du fonctionnement de l'installation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure,
soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon, une évaluation des capacités des équipements d'épuration &
respecter les valeurs limites est réalisée.

27062011 11:03
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6. Air - odeurs

5.1 -Capiag? 2t apuraton das rajets 3

Les installations susceptibles de dégager des fumeées, gaz, poussieéres ou odeurs doivent étre mumies de dispositifs
permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés Spuration des gaz
collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins d'analyse.

Le débouché des cheminées doit étre éloigné au maximum des habitations et ne pas comporter d'obstacles a la
diffusion des gaz (chapeaux chinois...).

8.2 - Valeurs limites et conditions de rejet

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs limites définies ci-aprés, exprimées dans les conditions
normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau
(gaz sec) et mesurées selon les méthodes définies au point 6.3.

Les gaz rejetés & I'atmosphére ne doivent pas contenir plus de 150 mg/Nm’ de poussiéres.
te point de rejet doit dépasser d'au moins 3 metres les batiments situés dans un rayon de 15 metres.

6.3 - Mesure périodique de ka poilution rejetée

Une mesure du débit rejeté et de la concentration des poussiéres visés au point 6.2 doit étre effectuée, selon les
méthodes normalisées en vigueur, au moins tous les trois ans.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre de I'Environnement quand il existe une
procédure d'agrément des organismes.

A défaut de méthode spécifique normmalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d'échantillonnage isocinétique décrites par la norme NF X 44-052 doivent dtre respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durde voisine d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation.

En cas d'impossibilité, liée a l'activité ou aux équipements, d'effectuer une mesure représentative des rejets, une
évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d'épuration 3 respecter les valeurs
limites est réalisée.

6.4 - Stockages

Les stockages exténeurs doivent étre protégés des vents en mettant en place des écrans, chaque fois que
nécessaire, ou stabilisés pour éviter les émissions et les envols de poussiéres. En cas d'impossibilité de les
stabiliser, ces stockages doivent étre réalisés sous abn ou en silos.

Les fillers {(éléments fins inférieurs & 80 pm) et les produits pulvérulents non stabilisés doivent étre ensachés ou
stockss en silos. Ces silos doivent étre munis de dispositifs de contrle de niveau de maniére a éviter les
débordements. L'air s'échappant de ces silos doit étre dépoussiéré s'il est rejeté a I'atmosphére.

7. Déchets
7.1 - Récupération - recyclage

Toutes dispositions doivent &tre prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets doivent &tre collectées
séparément puis valonsées ou éliminées dans des installations appropnées.

7.2 - Stockage des dachets .

Les déchets produits par 'installation doivent &tre stockés dans des conditions prévenant les risques de poilution
(prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

27062011 i1:03
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Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutzhouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou poiluants peuvent étre récupérés, valonsés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures

ménageéres.

Les seul modes d'éhmination autonsés pour les déchets d'embailage sont 13 valonsation par réemploi, recyclage ou
tout autre action visant a obtenir des maténaux utilisables ou de I'énergie. Cette obligation n'est pas applicable
aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inférieur 3 1 100 litres et qui les
remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret n°® 94-609 du 13 juillet 1994).

7.4 - Déchets industriels spéciaux
Les déchets industriels spéciaux doivent &tre éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces déchets.

L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination ; les documents )ustificatifs doivent étre conservés 3
ans.

7.5 - Briilage
Le brilage des déchets & I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations
8.1 - Valeurs limites de bruit

Au sens du présent amrété, on appelle :

® émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par I'installation),

® zones a émergence réglementée :

® |intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de la déclaration, et leurs
parties extérieures les plus proches (cour, jardin, terrasse),

® jes zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés & la date
de |2 déclaration,

® linténeur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de la
déclaration dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasse) a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles

Pour les installations existantes (déclarées avant le ler octobre 1997) la date de la déclaration est remplacée, dans
la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent amété.

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse 8tre 3 i'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par l'installation ne doivent pas étre a I'ongine, dans les zones & émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

| Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissibie pour ta
les zones a émergence réglementée || période allant de 7h00 & 22h00, || période allant de 22600 & 7h00,
(incluant le bruit de I'installation) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours
fériés
supérieur a 35 et inférieur ou égal a 45 6 dB (A) 4 dB (A)
dB (A)
‘ ‘
|supénieur a 45 dB (A) } 5 dB (A) i 348 (A) i

8 sur 10 27062011 11:03
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Dans le cas o le bruit particulier de I'atablissement est 3 tonalité marquée au sens du 23 . .3 3= 3~°23¢2 22

-

2.a0030 03%7 relatif 4 1a hmitation des bruits émis dans !'environnement par les instaliations classées
pour |a protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'appantion ne peut excéder 30 %
de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des pénodes diume ou noctume définies dans le
tableau ci-dessus.

i aeeded -
LA N

Lorsque plusieurs installations classées, soumises a déclaration au titre de rubnques différentes, sont situées au
sein d'un méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra respecter les valeurs
limites ci-dessus.

8.2 - Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les maténels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de
linstallation doivent étre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions

sonores.

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs, etc.), génant
pour le voisinage, est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé & la prévention et au signalement

d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 - Vibrations

Les regles techniques annexées a ia circulaire n® 86-23 du 23 juillet 1986 (J.0. du 22 octobre 1986) sont
applicables.

8.4 - Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon (a méthode définie en annexe de l'amdts dy 23 janvier 1997,

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit &tre effectuée au moins tous les trois ans par une personne
ou un organisme gualifié.

9. Remise en état en fin d'exploitation
9.1 - Elimination des produits dangereux en fin d'exploitation

En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorisés ou évacués vers
des installations diiment autorisées.

9.2 - Tratement des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées, nettoyées, dégazées et
le cas échéant décontaminées . Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves entemées,
elles doivent &tre rendues inutilisables par remplissage avec un maténau solide inerte.

(*) Un modele a été constitué pour 1a rédaction des amétés de prescriptions générales applicables aux instailations
soumises & déclaration. Certaines dispositions de ce modeéle, qui ne se justifient pas pour les instailations visées
par la rubrique n° 2515 ont été supprimées. Néanmoins, la numérotation a été conservée pour permettre une
homogénéité entre les arrétés de prescriptions générales de toutes les rubriques de la nomendlature.

Annexe II
Dispositions applicables aux installations existantes

Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon le calendner suivant :

au ler octobre 2002

]l au 1ler octobre 1997 au ler octobre 2001

27062011 11:03

BT S L T O




10 sur 10

TIRLR e W0 0% 3P i B0 i M s WML W YR DTV I LT I e e

==

3.7 rdyensiin

5
}-L
T
7
M
2
b
¥
"l
M

arcidantalhiag

'\l'
"

L2 nrgsmiTaAn A 1B
o I Vel o v mme ¥ A o Von o o¥e WL PS

1]

] - Ty A emya - o a
L Mag,r3 dag wniumes 8iatas

¥13

]

i

S 3. Vaisyrs limjras 4a sajar

3. Awr-ndeyrs (sauf 5.3.)
8. Bruit et vibrations (sauf 8.4.)

27°06:2011 11:03



NPT W nerisar A1da UEFconsult_doe vearsion_tmprimavia 223,

Arrété du 30/06/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n° 2517 : "Station de transit de produits minéraux solides 3 I'exclusion de ceux visés
par d'autres rubriques”

NOR : ATEP9760292A
Yus

La ministre de I'aménagement du temtoire et de l'environnement,

Vu 2 o n? 75-633 du 15 zuller 1975 relative a I'élimination des déchets et 3 1a récupération des matériaux ;

Vu la lgi n° 76-56 juttl 76 modifiée relative aux installations classées pour la protection de

I'environnement et notamment son article 10-1 ;
Vuia loi 02 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;
Vu le décret n° 77-1133 du 21 septemiee 1977 modifié pris pour I'application de la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976

précitée ;
Vu l'avis du conseil supénrieur des installations classées ;
ARRETE :

Article ler

Les installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la_rubnque n° 2517,
"Station de transit de produits minéraux solides, & I'exclusion de ceux visés par d'autres rubriques”, |a capacité de
stockage étant supérieure & 15 000 m3, mais inférieure ou égale & 75 000 m3 sont soumises aux dispositions de
l'annexe . Les présentes dispositions s‘appliquent sans préjudice des autres législations.

Article 2

Les dispositions de l'annexa [ sont applicables :
- aux installations nouvelles (déclarées 3 partir du ler octobre 1997) 3 partir du ler octobre 1997,
- aux installations existantes (déclarées avant le ler octobre 1997) selon les délais mentionnés & ['annexe [ .

Les prescriptions auxqueiles les installations existantes sont déja soumises demeurent applicables jusqu'a I'entrée

en vigueur de ces dispositions.

Article 3

Le préfet peut, pour une installation donnée, modifier par arrété les dispositions des anrexes | et [l dans les

conditions prévues aux articles 11 de i3 10i du 19 juiller 1976 et 30 du décret du 21 septambra 1977 susvisés.
Article 4

Le directeur de 13 prévention des pollutions et des risques est chargé de I'exécution du présent amété, qui sera
publié au Joumal officiel de {a République franqaise.

Fait a Pans, le 30 juin 1997

Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de la prévention

des pollutions et des risques,
délégué aux risques majeurs,

P. VESSERON

Annexe I
1. Dispositions générales
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L.nstallat:on doit 8tre :mplantée, réai'sée at expiorda conformément aux pians 2t utres documents joirts 3 1a
Jéclaration, sous réserve des prascnotions ¢i-dessous.

L 2- ModFicatons

Toute modification apportée par le déclarant i i'installation, 3 son mode d'exploitation ou a son voisinage,

entrainant un changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale, doit dtre portée, avant sa

réalisation, & la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvetle déclaration (référence : acc du ddcmer 3
2mbra 1977).

1.3 - Justification du respect des prescriptions de 'arrété

La déclaration doit préciser les mesures prises ou prévues par I'exploitant pour respecter les dispositions du présent

ardté (référence : article 25 du décret du 21 septembre 1977).

1.4 - Dossier instailation classée

L'exploitant doit établir et tenir 3 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de déclaration,

- les plans tenus a jour,

- le récépissé de déclaration et les prescriptions générales,

- les ammétés préfectoraux relatifs 3 l'installation concemée, pris en application de la Iégislation relative aux
installations classées pour la protection de I'environnement, s'il y en a,

- les résultats des demiéres mesures sur les effluents et le bruit, les rapports des visites,
- les documents prévus aux points 3.6, 4.7, 7.4 du présent améte.

Ce dossier doit tre tenu 3 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

1.5 - Déclaration d'accident ou de poilution accidentelle

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a l'inspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intérdts mentionnds 3 l'article ler de la loi du 19 jujllet 1976 (référence : art. 38 du décret du 21
septembre 1977).

1.6 - Changement d’exploitant

Lorsque l'installation change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la déclaration au
préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une
personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa
dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du
signataire de la déclaration (référence : art. 34 du décret du 21 septembre 1977).

1.7 - Cessation d'activité

Lorsqu'une installation cesse l'activité au titre de laguelle eile était déclarée, son exploitant doit en informer le
préfet au moins un mois avant I'arrét définitif. La notification de I'exploitant indique les mesures de remise en état

prévues ou réalisées (référence : article 34-1 du décret du 21 septambre 1977).
1.8(%)
non concemé

2. Implantation - aménagement
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2es installations 3lactngues ains: que (2 contenu des rapports relatifs aux dites vénfications sant fix@s paria—té
du 20 décemore 1988 relatif a 1a réglementation du travail.

4, Risques
4.1 - Protecticn ndividuele

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par l'installation et permettant |'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés a proximité du
gépot et du lieu d'utilisation. Ces maténels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés pénodiquement. Le
personne! doit étre formé A I'emploi de ces maténels.

4.2 - Moyens de lutte contre ['incendie

L'installation doit étre dotée de moyens de secours contre l'incendie appropriés aux nsques et conformes aux
normMmes en vigueur, notamment :

- d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés dont un implanté a 200 métres au
plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citemes, etc., d'une capacité en rapport avec le risque a défendre,

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction doivent
étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés,

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

- de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours.
Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.
4.3 (*)

non concemé

4.4 (*)

non concemé

4.5 (*)

non conceme

4.6 (*)

non concemeé

4.7 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent ammété doivent &tre établies, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- les procédures d'arét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures A prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses,
- les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie,

- 1a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
dincendie et de secours, &tc.
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L2s vériculas sortant de i'instailation n'antrainent pas de dépot ce poussiere Ju ce doue surles voies de
airculation. Pour cala, des dispositions telles que e lavage des roues de véhicules sont prévues en cas de besoin.

Les surfaces hibres doivent &tre engazonnées et arborées.

7. Déchets
7.1 - Récupération - racyclage

Toutes dispositions doivent &tre pnses pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets doivent étre collectées
séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropnées.

7.2 - Stockage des déchets

Les déchets produits par I'installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de poliution
(prévention des envols, des infiltrations dans le sol, des odeurs).

La quantité de déchets stockés sur le site ne doit pas dépasser |a capacité mensuelle produite ou un lot normal
d'expédition vers l'installation d'élimination.

7.3 - Déchets banais

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caoutchouc, etc.) et non souillés par des produits
toxiques ou polluants peuvent &tre récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures
ménagéres.

Les seul modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou
tout autre action visant a obtenir des maténaux utilisables ou de I'énergie. Cette disposition n'est pas applicable
aux détenteurs de déchets d'emballage qui en produisent un volume hebdomadaire inféneur 8 1 100 litres et qui les
remettent au service de collecte et de traitement des communes (décret n°® 94-609 du 13 juillet 1994).

7.4 - Déchets industriels spéciaux

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées a recevoir ces déchets.
L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier I'élimination ; les documents justificatifs doivent &tre conservés 3
ans.

7.5 - Brulage
Le brilage des déchets a I'air libre est interdit.

8. Bruit et vibrations
8.1 - Valeurs limites de bruit

Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par I'installation),

- zones & émergence réglementeée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de la déclaration, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, temrasse),

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de la
déclaration,

- l'inténeur des immeubles habités ou occupés par des tiers qu ont été implantés aprés la date de 1a déclaration
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Pour les instailations existantes (céclarées avant le lar octobre 1997), |a date de la déclaration est rempiacée,
dans la définition ci-dessus des zones & émergence réglementée, par la date du présent amréte.

Linstallation est construite, quipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre a I'ongine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécunté du

voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par l'installation ne doivent pas &tre a l'origine, dans les zones & émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones 3 émergence réglementée
(incluant le bruit de I'installation)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h00 & 22h00,
sauf dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour [a
période allant de 22h00 a 7h00,
ainsi que les dimanches et jours

] fériés
supérieur & 35 et inférieur ou égal & 45 6 dB (A) 4 dB (A)
dB (A)
supéneur & 45 dB (A) | 5 4B (A) 3 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour
la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ol le bruit particulier de I'dtablissement est a tonalité mamuée au sens du point 1.9 de 'annexe de
'amaté dy 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans V'environnement par les installations classées
pour |a protection de I'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 %
de |a durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diume ou noctume définies dans le

tableau ci-dessus.

Lorsque plusieurs installations classées, soumises a déclaration au titre de rubnques différentes, sont situées au
sein d'un méme établissement, le niveau de bruit global émis par ces installations devra respecter les valeurs

limites ci-dessus.
8.2 - Véhicules - engins de chantier

Les véhicules de transport, les maténels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I'installation doivent &tre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions

sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-pareurs, etc.), génant
pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

8.3 - Vibrations
Les régles techniques annexées a la circulaire n°86-23 du 23 juiliet 1986 (JO du 22 octobre 1986) sont applicables.

3.4 - Mesure de bruit

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en anrexa de farrdta 4y 23 jaswiar 1997,

Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de I'instaliation sur une durée
d'une demi-heure au moins.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les trois ans par une personne
ou un organisme qualifié.
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£€n fin d'axploitat:on, taus tes produits dangeraux 3insi que tous (es déchets doivent &tre valonsas ou évacués vers
des installations diment autonsées.

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux doivent &tre vidées, nettoyées, dégazées et
le cas échéant décontaminées . Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves entemées,
elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte.

(*) Un modéle a été constitué pour la rédaction des amdtés de prescriptions générales applicables aux installations
soumises a déclaration. Certaines dispositions de ce modéle, qui ne se justifient pas pour les installations visées
par la rubrique n° 2517 ont été supprimées. Néanmoins, 1a numérotation a été conservée pour permettre une
homogénéité entre les amétés de prescriptions générales de toutes les rubriques de la nomenclature.

Annexe II
Dispositions applicables aux installations existantes

Les dispositions sont applicables aux installations existantes selon le calendrier suivant :

au ler octobre 1997 || au ler octobre 2000 i au ler octobre 2001
1. Dispositions générates 2. Implantation - aménagement 8.4. Bruit - mesure péricdique
. Exploitation - retien 6. Air - odeurs
4, Risques 8. Bruit et vibrations (sauf 8.4.)
2.8. Epandaga
7. Déchets

9. Remise an 3tat
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